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Préfecture du Nord
Cabinet du Préfet
Bureau des Affaires Politiques
et de la Sécurité Intérieure

Arrété instituant dans I'enceinte de la gare Lille-Europe
une zone de protection et de sécurité oui le séjour des personnes est réglementé

Le préfet de la région Nord — Pas-de-Calais,
préfet du Nord,
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

VU le code pénal ;
VU le code de la sécurité intérieure, notamment son article L.613-2 ;

VU le code des transports |

VU la loi n° 55-386 du 3 avril 19656 modifié relative & I'état d'urgence, notamment en son article 5 |

VU la loi n° 2016-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant I'application de la loi n® 55-386 du
3 rﬁvlr” :I' 955 relative a I'état d’urgence et renforgan lefficacité de ses dispositions, notamment son
article 17,

VU code général des collectivités territoriales, et notamment son article L 2215-1 ,

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & |'organisation eta
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements |

VU le décret du Président de la République du 31 Julllet 2014 portant nomination de Monsieur Jean-
Frangols CORDET, en qualité de préfet de la région Nord - Pas-de-Calals, préfet du Nord |

VU les décrets n° 2015-1475 et n°2016-1478 du 14 novembre 2015 portant application de |a loi n°® &6-
386 du 3 avril 1855 |

VU le décret n°2010-456 du 4 mal 2010 relatlf & la mise sur le marché et au contréle des produits
explosifs |

VU le décret n°2010-580 du 31 mal 2010 relatif & l'acqulsition, la détention et l'utllisation des artifices
de divertissement et des arficles pyrotechniques destines au theéatre ;

CONSIDERANT les attentats meurtrlers qui e sont prodults & Parls et dans le département de Seine-
Saint-Denls dans |a nuit du 13 au 14 novembre 2016 et dont 'extréme gravité ont condult le président
de la République & déclarer, en consell des ministres, |'état d'urgence at | Parlement & proroger ce
régime pour une durée de trols mols & compter du 26 novembre 2016,

CONSIDERANT la nécesslté d'assurer, dans ces clrconstances, la sécurité des personnes et des
blens par des mesures adaptees 4 la gravité de la menace |

CONSIDERANT que les trains en partance pour 'étranger, notammant pour [a Belglque et les Pays-
Bas, sont de nature & constituer, dans un contexte de menace élevée, des cibles potentielles pour des
actes de nature terroriste |



CONSIDERANT que ce contexte mobllise les forces de sécurité intérieure pour assurer la sécurisatian
générale dans le département du Nord ; que des lors, elles ne sauralent étre distraites de cette mission
pricritaire pour assurer les controles spécifiques nécessalres a la sécurité des passagers de ces trains,

qui relévent au premier chef de la responsahilité des exploitants ;

CONSIDERANT que, en application de larticle L 613-2 du code de la sécurlté intérieure, les
personnes physiques exergant Pactivité mentionnée au 1° de l'article L. 611-1 du méme code,
spéacialement habilitées & cet effet et agréées par le représentant de VEtat dans lg département,
peuvent, en cas de circonstances particulieres liées a l'existence de menaces graves pour la sécurité
publique, procéder, avec I8 consentement express des personnes, 4 des paipations de sécurite ;

CONSIDERANT que les dispositions du 2° de Particle 5 de la loi du 3 avril 1956 susvisée, donnent
pouvair au préfet dont le département se trouve en tout ou partie compris dans une circonsctiption
prévue par Farticle 1% du décret n° 2015-1476 du 14 novembre 2015 susvisé d'instituer, par arrété, des

zones de protection ou de sécutité ol le séjour des personnes est réglementé ;

Vu {'urgence;

sur proposition du directeur de cabinet,

ARRETE

ARTICLE 1 !l est institué, dans l'enceints de la gare Lille-Europe, & compter du 21 décembre 2015 a
00h00 jusqu'au 25 février 2015 a 24h00, une zone de protection et de sécurité temporeire, activee
a0 minutes avant le départ programmé des trains THALYS jusqu'a leur départ effectlf, ol le séjour des
personnes est réglementé dans les conditions fixées aux articles 2 et 3 du présent arrété.

Les limites de cetts zonhe, dans laquelle se frouvent notarnment les points d'accés des quais
d'embarquement desservant a partir du Hall 1, les voies 43 et 45 situées au niveau « -1 » de la gare
de Lille-Europe, sont matérialisées par une ligne rouge figurant sur le plan en annexe du présent

arrété.

ARTICLE 2: Dans la zone et durant la période mentionnée 3 l'article 1% :

- Le port, le iransport et I'utiisation des artifices de diverfissement, des articles pyrotechniques,
des armes, y compris factices, et des munitions sont interdits aux passagers des trains de la
société THALYS en partance pour la Belgique ou les Pays-Bas ;

- Le passage dans les portiques de sécurité installés aux points d'accés des quais
d’embarguement desservant les voies 43 et 45 est obligatoire pour les passagers des trains de
ia société THALYS en partance pour ia Belgique ou les Pays-Bas souhaitant accéder & ces

voies et embarquer dans ces trains ;

- l.es personnes physiques exercant Factivité mentionnée au 1° de l'article L.611-1 du code de
la sécurité intérieure pour le compte d'une personne morale ayant contracté pour fournir des
services destings & concourir 4 la sécurité des passagers des frains de la soclété THALYS en
partance pour la Belgigue ou les Pays-Bas peuvent pracéder a lnspection visuelle des
bagages & main et, avec le consentement de leur propriétaire, a leur fouille, & des palpations
de séourlté dans les conditions définles par l'articte L.613-2 du code de la sécurité intérieure.

ARTICLE 3: Sans préjudice des sanctions pénales auxquelles s'exposent les personnes en infraction
avec les dispositions du présent arrété, en application de l'article 13 de la foi du 3 avril 1955 susvisée,
celles qui refusent de se soumettre a linspection visuelle de leurs bagages & main, & leur fouille et &
des palpations de sécurite peuvent se voir interdire 'accés 4 la zone mentionnée & l'article 1 ou &tre

conduite a I'extérieur de celle-cl.



ARTICLE 4 : Le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Nord, le directaur départemental de la
sécurité publique, le directeur zonal de la police aux frontiéres et le directeur général de la SNCF sont
chargés, chacun en ce qul le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recuell des
actes administratifs de la préfecture du Nord, affiché aux frais de la SNCF dans la gare Lille-Europe
dans des endroits visibles du public et communiqué au procureur de la République, prés le tribunal de

grande instance de Lille.

ARTICLE 5: Le présent arrété peut faire l'objet, dans un délai de deux mols & compter de sa
notification ou de sa publication, d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Lille, qui
peut étre assorti d’un recours en référé prévu par larticle L. 521-2 du code de justice administrative.

Fait & Lille, le 20 décembre 20186

Jean-Frangois CORDET



Arrété instituant dans [’enceinte de la gare Lille-Europe
une zone de protection et de sécurité ou le séjour des personnes est réglementé

ANNEXE

Ia zone rouge correspond au niveau « 0 », les quais 43 et 45 sont situés au niveau «-1»
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Likertd « Egalitd » Fraternind
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU NORD

Cabinet du Préfet du Nord

Bureau des Affaires
Politiques et de [a Sécurité
Intéricure

Arrété préfectoral instituant une zone de protection
aux abords et sur I'emprise du Grand port autonome de Dunkerque

Le Préfet de la région Nord-Pas-de-Calais
Prefet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative a I'état d'urgence, et notamment son article 6 :

Vu la loi n°® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant I'application de la loi n® §5-385 du 3
avril 1955 et renforgant 'efficacité de ses dispositions ;

VU le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la Loi n® 55-385 du 3
avril 1955 ;

VU le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3
avril 1955 ;

VU le décret n°2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n°2015-1476 du 14
novembre 20156 portant application de la loi n°55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avrii 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et laction des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Considérant qu'aux termes du 2° de l'article & de la loi du 3 avril 1955, |le préfet dont le
departement se trouve en tout ou partie compris dans une circonscription oll s'applique I'état
d'urgence peut instituer, par arrété, des zones de protection ou de sécurité ou le séjour des
personnes est réglementé ; que ces dispositions visent notamment & prévenir les atteintes
graves a |'ordre et a la sécurité publics, notamment lorsque sont concernés des installations
d'importance vitale ;

Considérant qu'aux abords immédiats et sur I'emprise du Grand port autonome de Dunkerque
se trouvent différentes installations industrielles, au nombre desquelles une centrale nucléaire,
des réservoirs d'hydrocarbures et un terminal méthanier ; que ces installations sont sensibles,
en raison des risques industriels qu'elles présentent ou de leur activité qui est nécessaire 3
I'approvisionnement en énergie de la région ; que leur sécurité doit &tre assurée ;

Considerant d'une part, les attentats commis a Paris et Saint-Denis le 13 novembre 2015 ; que,
compte tenu de I'engagement actuel des forces armées frangaises en Syrie et en Irak pour des
opérations visant Daech, de nouveaux risques de passage a l'acte sur le territoire national
restent hautement probables ; qu'a cet égard, les points d'importance vitale constituent des
cibles privilégiées ; que I'acces a 'emprise du Grand port autonome de Dunkerque est facilité
par I'absence de clture ; que si des travaux sont en cours a cette fin, ils ne seront pas achevés
avant plusieurs mois et rendent au contraire plus facile la pénétration dans le site ; qu’il est donc
nécessaire de prevenir toute tentative de pénétration dans le site en contrdlant ses abords ;



Considérant d'autre part, que depuis le renforcement du contréle aux frontieres qui a fait du
terminal ferries du Grand port autonome de Dunkergue un point de passage d'importance des
échanges entre la France et le Royaume-Uni, les infrusions de personnes pénétrant & pied ou &
fa nage ou embarquées dans des véhicules aux abords et dans l'emprise du grand port
autonome de Dunkerque sont de plus en plus nombreuses et accompagnées d'actes
d'intimidation et de violences & l'encontre des chauffeurs routlers qui ¢irculent vers ou dans
Pemprise du Grand port autonome de Dunkergue, des personnels du Grand port autonome de
Dunkerque, des sociétés qui y interviennent et des personnels de sécurité présents sur place ;
que ces intrusions se déroulent & proximité immediate de sltes sensibles et sont sources, de par
leur répétition, de troubles graves & I'ordre public ; qu'elles nécessitent la mobllisation, dans la
durée, d'un grand nombre de forces de Fordre pour contenir ces troubles, notamment par
redéploiement de forces mobiles, au détriment de I'objectif primordial de lutte contre la menace
terroriste ; que pour cette raison également, Il est donc nécessaire de prévenir toute tentative de
pénétration dans le site, en confrélant ses abords et les voies d'acces

ARRETE

Adicle 1 — Pendant la durée de I'état d'urgence, dont I'application a é&té prorogée par la loi du
20 novembre 2015 susvisée, il est institué une zone de protaction d'un rayon de 3000 métras
autour du Grand port autonome de Dunkerque délimitée par et incluant 'emprise de :

— lajetée du Dyck ;

- lajetée des Huttes ;

— laroute de 'aquaculture ;

— la route des enrochements ;
— |a route du colombier

— la route départementale n® 601 depuis le carrefour avec la route du colombier et
Favenue Léon Jouhaux jusqu'a la dérivation du canal de Bourbourg et comprenant la
portion de la route nationale n° 316 menant jusqu'au premier rond-point en direction de
fautoroute A18 ;

— laroute du Fortelet ;

— laroute de Mardyck ;

— la rouyte de la Capitainerie ;

— laroute de la jetée de Clipon;
— lajetée de Clipon.

Article 2 — | est interdit de pénétrer, de circuler et de séjourner dans {a zone de protection
définie a I'article précédent. Cette interdiction ne s'applique ni aux personnes qui y résident
réguliérement, ni aux représentants des services publics amenés a intervenir dans cette zone,
ni aux représentants des sociétés autorisées & intervenir dans cette zone par le grand port
autonome de Dunkerque ou par les sociétés qui y sont habitueliement présentes.

Aricle_3 — Les personnes qui pénétrent, circulent et séjournent dans la zone de protection
précitée doivent, sur demande d'un agent ou d’un officier de policier judiciaire, se soumettre au
contréle de leur identité et pouvoir justifier de leur présence par une activité conforme aux
activités normalement attendues sur un port ou sur les installations comprises dans la zone.

Aricle 4 — Le présent arrété pourra étre exécuté d'office, conformément a l'article 13 de la loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 susvisée.

Adtticle § — La violation de 'une des obligations visées aux articles 2 et 3 est punie de six mois
d’emprisonnement et de 7.500 € d’amende, conformément & r'article 13 de la loi n® 55-386 du
3 avril 1955 susvisée.




Article 6 — Le présent arrété est d'application immédiate.

Article 7 — Le sous-préfet, directeur de cabinet, le sous-préfet d'arrondissement, le directeur
departemental de la sécurité publique, le commandant du groupement de gendarmerle
departementale, le président du directoire du grand port maritime de Dunkerque sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture du Nord.

Article 8 — Le present arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux molis & compter de sa
publication d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Lllle.

FataLile le « & UEL, 775

Le préfet

Jean-Frangois CORDET
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SUR LES NAVIRES ET AUTRES BATIMENTS

TRAVERSANT LES AMENAGEMENTS DU PORT DE
DUNKERQUE

A DESTINATION OU EN PROVENANCE D'UN PORT
FLUVIAL

TARIF N° 35

APPLICABLE A LA DATE DU ler JANVIER 2016
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ARTICLE 1

1.1 - Il est pergu, sur tout navire de commerce ou autre batiment traversant, dans un
sens ou dans I'autre, les aménagements du Port de Dunkerque, pour accéder au réseau de
navigation fluviale, pour y embarquer, débarquer ou transborder des marchandises ou des
passagers, une redevance déterminée en fonction du volume géométrique du navire, calculé
en application des dispositions de P’article l'article R. 5321-20 du Code des Transports, par
application des taux indiqués au tableau ci-apres, en euros/m3 :

Type de navires

Modes de navigation

Euro/m3
Entrée Sortie
1. Paquebots 0,1247 0,0624
2. Navires transbordeurs 0,1247 0,0624
3. Navires transportant des 0,2495 0,0624
hydrocarbures liquides
4. Navires transportant des gaz 0,1247 0,0624
liquéfiés
5. Navires transportant 0,1247 0,0624
principalement des
marchandises liquides en
vrac autres
qu'hydrocarbures
6. Navires (transportant des 0,2495 0,0874
marchandises solides en
vrac
7. Navires réfrigérés ou poly- 0,1247 0,0624
thermes
8. Navires de charge a 0,1247 0,0624
manutention horizontale
9. Navires porte-conteneurs 0,1253 0,0627
10. Navires porte-barges 0,1247 0,0624
11.Aéroglisseurs/Hydroglisseurs 0,1247 0,0624
12. Navires auires que ceux 0,1247 0,0624
désignés ci-dessus

GRC/TARIFS 2016/TARIF 35/5Q
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1.2 - Le minimum de perception est fixé & 16 euros par navire.

Le seuil de perception est fixé & 8 euros par navire.

ARTICLE 2 - REDUCTION EN FONCTION DE LA FREQUENCE DES
TRAVERSEES

Pour les navires de lignes réguliéres mises  la disposition du public selon un itinéraire et un
horaire fixés 4 avance, les taux de la redevance ne font |’ objet d’aucune réduction,

ARTICLE 3

Le présent tarif entre en vigueur dans les conditions fixées a I’article R. 5321-9 du Code des
Transports.

GRC/TARIFS 2016/TARIF 35/8Q
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Grand Port Ma Ime de Dunker

DROITS DE PORT
DANS LE PORT DE COMMERCE DE DUNKERQUE
INSTITUES PAR APPLICATION DU LIVRE 111
DU CODE DES TRANSPORTS

AU PROFIT DU GRAND PORT MARITIME DE DUNKERQUE
TARIF N° 42

APPLICABLE A LA DATE DU ler JANVIER 2016
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SECTION I

REDEVANCE SUR LE NAVIRE

ARTICLE 1 — CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE

1.1 - 1l est pergu, sur tout navire de commerce débarquant ou transbordant des passagers ou des
marchandises dans le Port de Dunkerque et sur tout navire de commerce y embarquant ou
transbordant des passagers ou des marchandises, une redevance déterminée en fonction du
volume géométrique V = L x b x Te du navire calculé comme indiqué
3 I'article R. 5321-20 du Code des Transports par application des taux indiqués au tableau ci-
aprés en euros par metres cube.

[assiette de la redevance sur le navire est le volume V établi en fonction de ses
caractéristiques physiques, par la formule ci-aprés

V=LxbxTe
dans laquelle V est exprimée en métres cubes et arrondi au métre cube le plus proche (0,5 étant
arrondi a 1), L, b, Te représentant respectivement la longueur hors tout du navire, sa largeur
maximale et son tirant d’eau maximal d’été, et sont exprimés en métres et décimétres et

arrondis au décimétre le plus proche (0,5 étant arrondi & 1).

Ia valeur du tirant d’eau maximal du navire prise en compte pour I’application de la formule
ci-dessus ne peut, en aucun cas, étre inférieure 4 une valeur théorique égale a :

0,14xv Lxb

(L et b étant respectivement la longueur hors tout et la largeur maximale du navire).

La redevance est également due par les navires qui, au cours de leur escale, effectuent
exclusivement des opérations d'embarquement ou/et de débarquement de conteneurs vides.

Lorsqu’un navire n'effectuc que des opérations de soutage ou d'avitaillement, la redevance sur
fe navire n'est pas pergue, au détriment de la redevance stationnement.

I.a redevance est a la charge de I’armateur.
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Taux de redevance navire, euros/m3

Mode de navigation

Code | Type de navires Entrée Sortie
1 Paquebots
10 Paquebots 0,0807 0,0807
2 Navires transbordeurs 0.0665 0,0665
29 Ferry ’
3 Navires transportant des hydrocarbures liquides
30 Pétroliers bruts 0,6488 0,2534
31 Pétroliers de produits raffinés
4 Navire transportant des gaz liquides
40 Gaz liquide - Méthaniers 0,3684 0,2453
5 Navires transportant principalement des marchandises liquides
en vrac autres qu”hydrocarbures
50 Pétroliers bruts 0,3358 0,2593
56 Pétroliers de produits raffinés
6 Navires transportant principalement des marchandises liquides
en vrac autres qu’hydrocarbures
61 Aluminiers
62 Mingraliers
63 Charbonniers
64 Sabliers — Graviers 0,4154 0,3859
65 Autres navires complets de solides en vrac
66 Cargos transportant en majorité des solides
en vrac et classés a ce titre
67 Céréaliers
68 Autres navires transportant des scories et laitiers
7 Navires réfrigérés ou Po{y{he}ermes 0.2701 0,1442
70 Polythermes ou réfrigéres ’
8.1 Navires de charge a2 manutention horizontale
81 Navires de charge 4 manutention horizontale de
cargaisons majoritaires en divers 0,2108 0,0895
82 Navires de charge 4 manutention horizontale de
cargaisons majorifaires en conteneurs
8.2 Navires de charge 2 manutention horizontale spécialisés pour le
transport de véhicules neufs (car carriers) en tramping 0.0339 0.0680
83 Navires de charge 4 manutention horizontale ’ ’
transportant exclusivement des voitures
8.3 Navires de charge 2 manutention horizontale spécialisés pour le
transport de véhicules neufs (car carriers) en ligne réguliére 0.1644 0.2785
83 Navires de charge a manutention horizontale ’ ’
transportant exclusivement des voitures
9 Navires porte-conteneurs
90 Navires porte-contencurs spécialisés dits « cellulaire
Intégral » 02118 0,0900
o1 Navires ayant une cargaison majoritaire en conteneurs

GRC \TARIFS 2016\TARIFS 42\8Q
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Mode de navigation

Code | Type de navires Entrée Sortie
10 Navires porte-barges
23 Porte-barges 0.2108 0,0895
11 Aéroglisseurs - Hydroglisseurs
21 Aéroglisseurs 0,2108 0,0895
22 Hydroglisseurs
12.1 | Navires autres que ceux désignés ci-dessous
86 Cargos ciassu_lues en tramping . 03450 0,1442
80 Barges et engins spéciaux (plate-forme ou engins
Flottants) et autres batiments
12.2 | Navires autres que ceux désignés ci-dessous opérant en ligne
réguliére 0,2701 01442
86 Cargos classiques

1.1 - Navires particuliers

1.1/1 - A I’entrée, les navires de type 6 munis de moyens de déchargement en continu (auto
déchargeant) bénéficient d’un abattement de 17 %.

1.1/2 - A la sortie, les navires de type 68 (autres navires transportant des scories et laitiers),
bénéficient d’une réduction de 41 %.

1.1/3 - A la sortie, les navires de type 65 (autres navires complets de solides en vrac)
chargeant du sucre en vrac et équipés de moyens d’ensachage & bord (navires BIBO)
bénéficient d’une réduction de 45 %.

1.1/4 — A la sortie, les navires de type 62 (minéraliers) ou de type 63 (charbonniers) venant
recharger au Q.P.O. uniquement des cargaisons complétes, de minerais, de charbons,
préalablement déchargés de navires de mer & Dunkerque bénéficient d’un taux réduit de
0,0731 euro/m?. Dans le cas d’un rechargement au port Est de cargaison préalablement
déchargés de navires de mer, bénéficient d’une réduction de 41%. Le taux de 0,0731
euro/m3 ne s applique pas.

1.1/5 — A Ientrée comme 2 la sortie, les navires a2 manutention horizontale (type 8) et les
porte-conteneurs (type 9) en ligne réguliére bénéficient d’une réduction de 20 % de la
redevance sur le navire.

1.1/6 - A I'entrée, les navires de lignes réguliéres, & I’exclusion de ceux assurant des escales
quotidiennes et classés en type 29 (ferry), conformément a Iarticle 1.1/8 ci-apres,
bénéficient d’une réduction de 15 % de la redevance sur le navire dans le cas oo ils
débarquent et embarquent au cours de la méme escale des marchandises ou des passagers.
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o 1.1/7 - Les navires du type 1, 2 et 9, ne peuvent étre classés en raison de leur chargement
dans une autre catégorie. La méme régle s’applique aux navires du type 8 dés lors qu’ils
effectuent une partie de leurs opérations de manutention par roulage.

e 1.1/8 - Les navires de type 1, 8, de lignes réguliéres, a ’exclusion des navires 4 manutention
horizontale spécialisés pour le transport de véhicules neufs (cars carriers, type 8.3), assurant
exclusivement des fouchées quotidiennes, sont classés en type 29 (ferry).

e 1.1/9 — A la sortie, les navires de type 31 (pétroliers de produits raffinés) bénéficient d’une
réduction de 35 %. Cette mesure ne concerne que les trafics ayant été chargés sur un auire
navire que celui qui a déchargé des produits raffinés a Dunkerque.

N.B. : ces réductions des articles 1.1/1, 1.1/2, 1.1/3, 1.1/4, 1.1/9 et 1.2 (ci-dessous) ne sont pas
cumulables avec les modulations pour importance de Iescale prévues a larticle 2.

1.2 — A Dentrée, les navires pétroliers escalant aux appontements du Port Ouest
(AFF) bénéficient d’une réduction de 17 %.

1.3 - Lorsqu'un méme navire est amené & débarquer ou a transborder des passagers
ou des marchandises successivement dans différentes zones du port, il est soumis une seule fois
a la redevance sur le navire, dans celle des zones ou il a accosté pour laquelle le taux est le plus
élevé. Le type du navire et les modulations et abattements dont il fait I'objet sont déterminés en
considérant I'ensemble des opérations de débarquement ou de transbordement effectuées par ce
navire dans le port.

Des dispositions identiques sont applicables lorsqu'un méme navire est amené a embarquer ou
a transborder des passagers ou des marchandises successivement dans différentes zones du
port.

1.4 — La redevance sur le navire est liquidée distinctement 4 raison des opérations
d’entrée et de sortie du navire.
Toutefois, lorsqu’un navire ne débarque ou ne transborde ni passagers ni marchandises, la
redevance sur le navire n’est liquidée qu’une seule fois & la sortie. Lorsqu’un navire
n’embarque ni passagers, ni marchandises, ia redevance sur le navire n’est liqguidée qu’une fois
a I’entrée. Article R. 5321-23.

1.5 — Le tarif peut autoriser le classement d’un navire selon son utilisation
dominante 4 Pentrée ou 4 la sortie du port lorsque celle-ci est différente de celle résultant de
son aménagement ou de I’usage pour lequel il a été congu. Article R. 5321-21.
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1.6 - En application des dispositions de I’article R. 5321-22, la redevance sur le

navire n’est pas applicable aux navires suivants :

navires affectés & Dassistance aux navires, notamment aux missions de pilotage, de
remorquage, de lamanage et de sauvetage ;

navires affectés a la récupération des déchets et 4 la lutte contre la pollution ;

navires affectés aux dragages d’entretien, a la signalisation maritime, a la lutte contre
’incendie et aux services administratifs ;

navires en relache forcée qui n’effectuent aucune opération commerciale ;

navires qui, ne pouvant avoir acces 4 une installation portuaire, sont contraints d’effectuer
leurs opérations de débarquement, d’embarquement ou de transbordement en dehors du
port.

navires affectés & des missions culturelles ou humanitaires ou présentant un intérét général
pour le patrimoine maritime.

1.7 - En application des dispositions de I’article R. 5321-51

e le minimum de perception des droits de port est fixé a 47,00 Euros ;

le seuil de perception des droits de port est fixé a 23,50 Euros.

ARTICLE 2 - MODULATION DE LA REDEVANCE SUR LE NAVIRE POUR LE
TRANSPORT DE PASSAGERS ET / OU DE MARCHANDISES.

ARTICLE R. 5321-24 du Code des Transports.

Lorsque le navire est affecté a plusieurs usages, sont appliqués les modulations afférentes &
son utilisation dominante. Article R. 5321-24.

2.1 — Modulations pour passagers. Article R. 5321-24.

Les modulations applicables aux navires transportant des passagers sont déterminées en
fonction du rapport existant entre le nombre de passagers débarqués, embarqués ou transbordés
et la capacité d’accueil du navire en passagers dans les conditions suivantes :

rapport inférieur ou égal a 0,6666 modulation de moins 10 %
rapport inférieur ou égal a 0,5000 modulation de moins 30 %
rapport inférieur ou égal a 0,2500 modulation de moins 50 %
rapport inférieur ou égal a 0,1250 modulation de moins 60 %
rapport inférieur ou égal a 0,0500 modvulation de moins 70 %
rapport inférieur ou égal a 0,0200 modulation de moins 80 %o
rapport inférieur ou égal & 0,0100 modulation de moins 95 %
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2.2 — Modulations pour marchandises. Article R. 5321-24.

2.2/1 Les modulations applicables aux navires transportant des marchandises sont déterminées
en fonction du rapport existant entre le tonnage de marchandises débarquées, embarquees ou
transbordées et le volume V du navire calculé en application de Particle R 5321-20 dans les
conditions suivantes :

rapport inférieur ou égal a 0,1333 modulation de moins 10 %
rapport inférieur ou égal a 0,1000 modulation de moins 30 %
rapport inférieur ou égal a 0,0500 modulation de moins 50 %
rapport inférieur ou égal a 0,0250 modulation de moins 60 %
rapport inférieur ou égal a 0,0100 modulation de moins 70 %
rapport inférieur ou égal a 0,0040 modulation de moins 80 %
rapport inférieur ou égal a 0,0020 modulation de moins 95 %

2.2/2 - Pour les navires de lignes réguliéres & 'entrée, a I’exclusion de celles assurant
exclusivement ies liaisons quotidiennes par navires transbordeurs (type 29), lorsque le rapport
« R » existant entre le nombre de tonnes de marchandises débarquées et le volume V, caleulé
comme indiqué a I’article R 5321-20, est égal ou inféricur aux taux ci-aprés, le tarif d’entrée
est réduit dans les proportions suivantes :

rapport inférieur ou égal a 0,1333 modulation de moins 10 %
rapport inférieur ou égal a 0,1000 modulation de moins 30 %
rapport inférieur ou égal a 0,0500 modulation de moins 50 %
rapport inférieur ou égal a 0,0250 modulation de moins 55 %
rapport inférieur ou égal & 0,0225 modulation de moins 60 %
rapport inférieur ou égal a 0,0200 modulation de moins 65 %
rapport inférieur ou égal a 0,0175 modulation de moins 70 %
rapport inférieur ou égal a 0,0150 modulation de moins 75 %
rapport inférieur ou egal a 0,0125 modulation de moins 80 %
rapport inférieur ou égal a 0,0100 modulation de moins 85 %
rapport inférieur ou égal a 0,0040 modulation de moins 90 %
rapport inférieur ou égal a 0,0020 modulation de moins 95 %
rapport inférieur ou égal a 0,0010 modulation de moins 97 %

2.2/3 - Pour les navires du type 6 transportant des marchandises solides en vracs (type n° 6)
escalant au port Ouest, dont le volume défini & R 5321-20 est supérieur a 200 000 m?, le
rapport « R » existant entre le nombre de tonnes débarquées et le produit par 4 du volume
calculé comme indiqué a Particle R 5321-20 est égal ou inférieur au taux ci-apres, le tarif
d’entrée est réduit dans les proportions suivantes :

rapport inférieur ou égal a 0,106 modulation de moins 32 %
rapport inférieur ou égal a 0,088 modulation de moins 45 %
rapport inférieur ou égal a 0,067 modulation de moins 58 %
rapport inférieur ou égal a 0,050 modulation de moins 70 %
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2.2/4 - Pour les navires du type 6 transportant des marchandises solides en vrac (iype n° 6)
venant charger des céréales, le rapport « R » existant entre le nombre de tonnes embarquées et
fe produit par 4 du volume calculé comme indiqué a I’article R 5321-20 est égal ou inférieur au
taux ci-apres, le tarif de sortie est réduit dans les proportions suivantes :

rapport inférieur ou égal a 0,066 modulation de moins 15 %
rapport inférieur ou égal 4 0,045 modulation de moins 20 %
rapport inférieur ou égal a 0,035 modulation de moins 30 %
rapport inférieur ou égal a 0,025 modulation de moins 50 %

2.3 — Autres particularités

Lorsque, pour les navires qui transportent exclusivement des passagers, le nombre de passagers
embarqués ou transbordés est inféricur & 20 passagers, le tarif d'entrée ou le tarif de sortie ne
peut pas étre supéricur au minimum de perception visé a I'article 1.7.

Lorsque, pour les navires qui transportent exclusivement des marchandises, le nombre de
tonnes débarquées, embarquées, transbordées est inférieur a 20 tonnes, le tarif d'entrée ou le
tatif de sortie ne peut pas étre supérieur au minimum de perception visé a l'article 1.7.

Pour les navires qui transportent des passagers et des marchandises, des que l'un de ces seuils
(20 tonnes, 20 passagers) est dépassé, la taxation normale (volume X taux X réduction
éventuelle) est applicable.

2.4 — Soutage, avitaillement et déchets d’exploitation

Les modulations prévues aux n° 2.1 et 2.2 ci-dessus ne s’appliquent pas aux navires
n’effectuant que des opérations de soutage ou d’avitaillement ou de déchargement de déchets
d’exploitation ou de résidus de cargaison. Article R. 5321-24.

2.5 — Cumul de réductions
Les réductions prévues a 1’article 2, ne peuvent étre cumulées, seule la plus avantageuse est
appliquée pour le navire. De méme, les réductions de I’article 1 ne se cumulent pas avec celles
de I’article 2, la plus avantageuse est appliquée.

2.6 — Abattements
Les abattements prévus au présent article 2 ne peuvent se cumuler avec ceux mentionnés a

I’article 3. Lorsque le redevable satisfait également aux conditions de I’article 3, il bénéficie du
traitement le plus favorable.
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ARTICLE 3 - MODULATION DE LA REDEVANCE SUR LE NAVIRE EN
FONCTION DE LA FREQUENCE DES TOUCHEES . ARTICLE R. 5321-24 du Code

des Transports.

3.1 — Modulations pour fréquence des touchées. Article R. 5321-24.

Pour les navires des lignes réguliéres ouvertes au public selon un itinéraire et un horaire fixés a
I'avance, les taux de la redevance par type de navire font l'objet de I’abattement suivant, en
fonction du nombre des départs de la ligne sur la période des 31 jours précédents (jour du

départ du navire inclus) :

1 départ réduction de 30 %
2 départs réduction de 40 %
3 départs réduction de 50 %
4 départs réduction de 60 %
5 a 14 départs réduction de 70 %
15 4 90 départs réduction de 84 %
Au dela de 90 départs réduction de 91 %

Pour bénéficier des réductions prévues au présent article, les lignes régulieres doivent justifier
d'au moins 6 départs au cours des 12 mois précédents et avoir fait l'objet d'une demande

d'ouverture auprés de la Douane.

Lors de l'ouverture, les réductions prévues au présent article s'appliquent rétroactivement aux
six premiéres escales.

En cas d'arrét des escales d'une ligne, une déclaration de suspension doit &tre faite. Toute
information ou modification doit étre communiquée au service des Douanes.

La qualité de ligne réguliére tombe automatiquement si celle-ci n'a pas été mouvementée
pendant 9 mois consécutifs.

Pour bénéficier de nouveau de cette qualité, il sera nécessaire d'établir une nouvelle demande
d'ouverture, lors du retour de la ligne réguliere.

3.2 — Modulations pour transbordement

Pour les navires porte-conteneurs (type 9) débarquant, embarquant ou transbordant des
marchandises, lorsque la part du tonnage brut transbordé de navire de mer a navire de mer est
égale ou supérieure a 10% du tonnage brut embarqué ou débarqué, une modulation est
accordée sur le tarif de référence dans les proportions suivantes

taux de transbordement inférieur a 10% modulation de 0%
taux de transbordement inférieur a 20% modulation de 5%
taux de transbordement inférieur a 30% modulation de 10%
taux de transbordement inférieur a 40% modulation de 20%
taux de transbordement inférieur a 50% modulation de 25%
taux de transbordement égal et supérieur a 50% modulation de 30%
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Les agents maritimes fourniront au GPMD, pour chaque escale, les justificatifs permettant de
contrdler la bonne application de cette nouvelle mesure.

3.3 — Abattements
Les abattements prévus au présent article 3 ne peuvent se cumuler avec ceux mentionnés a

[*article 2. Lorsque le redevable satisfait également aux conditions de l’article 2, il bénéficie du
traitement le plus favorable.

ARTICLE 4 - DISPOSITIONS RELATIVES A I’ABATTEMENT SUPPLEMENTAIRE
PREVU A L’ARTICLE R, 5321-25 du Code des Transports.

Sans objet

ARTICLE 5 - DISPOSITIONS RELATIVES AUX POSSIBILITES DE
MODULATIONS PREVULS A L’ARTICLE R. 5321-27 du Code des Transports.

Sans objet
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SECTION II

REDEVANCES SUR LES MARCHANDISES

ARTICLE 7 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE SUR LES
MARCHANDISES PREVUE AUX ARTICLES R. 5321-30 & R. 5321-33 du Code des

Transports.

7.1 - 11 est percu sur les marchandises débarquées, embarquées ou transbordées
du Port de Dunkerque, sauf sur les véhicules accompagnés et les marchandises qu'ils
contiennent, une redevance déterminée par application du code NST selon les modalités
suivantes :

I- REDEVANCE AU POIDS BRUT

EN EURO PAR TONNE
Div : Groupe Cat. Sous-Cat - Déb, et  Emb.  Description
CPA2008 : CPA2008 : transho
1 : Produits de I'agriculture, de la chasse et de la forét;
- poissons et autres produits de la péche
01.1 0 0 ; Céréales
01.2 0 0 | Pommes de terre
01.3 o 0 ; Betteraves a sucre
01.4 o 0 | Autres légumes et fruits frais
01.5 0 0 i Produits sylvicoles et de I'exploitation forestiére
01.6 0 0 | Plantes et fleurs vivantes
0L.7 0 0 | Autres matiéres d’origine végétale
sauf 01.11.8 0,25 0,08 ; Féves de soja, arachides et graines de coton
01.11.9 0,251 0,08 Autres oleagineux
01.8 0 0 | Animaux vivants
01.9 0 0 | Lait brut de vache, brebis et chévre
0L.A ) 0 | Autres matiéres premiéres d’origine animale
01.B 0 0 | Produits de la péche et de I'aquaculture
2 Houille et lignite; pétrole brut et gaz naturel
02.1 0 0 : Houille et lignite
02.2 0,06 : 0,06 : Pétrole brut
sauf 06.10.2 06.10.20 0,23 | 0,08 | Sables et schistes bitumineux
02.3 0,23 0,08 | Gaz naturel
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3 Minerais métalliques et autres produits d'extraction;
| | tourbe; minerais d’uranium et de thorium
03.1 0 0 | Minerais de fer
03.2 0 0 | Minerais de métaux non ferreux (hors uranium et thorium)
03.3 0 0 | Minéraux (bruts) pour I'industrie chimique et engrais naturels
sauf 08.91.1 08.91.12 0| Pyrites de fer non grillées ; soufre brut ou non raffiné
08.91.1 08.91.19 0 | Autres minéraux chimiques et engrais minéraux
03.4 0; Sel
03.5 0 | Pierre, sables, graviers, argiles, tourbe et autres produits
d'extraction n. c. a.
sauf 08.12.1 08,12.11 0,08 0| Sables naturels
08.12.1 08.12.12 0,08 0| Granulats, roches concassées ; cailloux et graviers ; porphyres
08.12.2 08.12.21 o0 0 Kaolin et autres argiles kaoliniques
08.12.2 08.12.22 0,08 0 | Autres argiles, andalousite, cyanite, sillimanite ; mullite ;
chamottes ou terres de dinas
08.92.1 08.92.10 0 0| Tourbe
08.99.2 |08.99.22 0,08 | 0,08 | Pierre ponce
03.6 0 0 | Minerais d’uranium et thorium
4 Produits alimentaires, boissons et tabac
04.1 0 0 | Viandes, peaux et produits & base de viandes
04.2 0 0 | Poissons et produits de la péche, préparés
04.3 0 0 | Produits a base de fruits et de légumes
sauf 10.32.1 0,52 0,14 | Jus de fruits et légumes
04.4 0,25| 0,08 [ Huiles, tourteaux et corps gras
04.5 0 0 : Produits laitiers et glaces
04.6 0 0 | Farines, céréales transformées, produits amylacés et aliments
pour animaux
04.7 0 0 | Boissons et autres produits alimentaires
sauf 11.06.1 11.06.10 0,52 0 i Malt
04.8 0 0 | Autres produits alimentaires n. c. a. et tabac manufacturé (hors
messagerie ou groupage alimentaire)
5 0 0 : Textiles et produits textiles; cuir et articles en cuir
Bois et produits du bois et du liege (hormis les meubles);
vannerie et sparterie; pate a papier; papier et articles en
papier, produits imprimés et supports enregistrés
06.1 0 0 | Produits du travail du bois et du ligge (sauf meubles)
sauf 16.10.3 16.10.32 1,02 0,28 | Traverses de chemins de fer en bois, imprégnées
16.10.3 16.10.39 1,02 | 0,28 | Autres bois bruts, y compris poteaux et piquets fendus
16.21.1 16.21.11 0,3| 0,28 | Bois contreplaqués, bois plagués et bois stratifiés similaires, en
bambou
16.21.1 16.21.12 0,3| 0,28 |Autres bois contreplagués, bois plagués et bois stratifiés similaires
16.23.1 16.23.12 """'»1,02 0,28 : Coffrages pour le bétonnage, bardeaux, en bois
16.23.1 16.23.19 1,02 0,28 | Eléments de menuiserie et de charpente, en bais, n. c. a.
06.2 1,02 | 0,28 | Pate a papier, papiers et cartons
sauf 17.11.1 WO,48 0,18 | Pétes de bois et d’autres matiéres fibreuses cellulosiques
06.3 0 0 | Produits de I'édition, produits imprimés ou reproduits
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Coke et produits pétroliers raffinés
07.1 0 0 | Cokes et goudrons ; agglomérés et combustibles solides
similaires
sauf 19.10.2 19.10.20 0,38 0,14 : Goudrons de houille, de lignite ou de tourbe ; autres goudrons
minéraux, brai et coke de brai liquide
19.10.3 19.10.30 0,38 0,14 | Brai et coke de brai
07.2 0,39 ! 0,07 | Produits pétroliers raffinés liquides
sauf 19.20.2 19.20.27 0,22 | 0,07 | Huiles de pétrole moyennes ; fractions moyennes n. c. d. ; naphta
19.20.2 19.20.29 0,21} 0,07} Huiles de pétrole lubrifiantes ; fractions lourdes n. c. a.
07.3 0,23 : 0,08 | Produits pétroliers raffinés gazeux, liquéfiés ou comprimés
07.4 0 0 | Produits pétroliers raffinés solides ou péteux
sauf 19.20.4 19.20.41 0,21| 0,07 | Vaseline ; paraffine ; cires de pétrole et autres bitumes et
asphaltes
Groupe Produits chimigues et fibres synthétigues; produits en
caoutchouc ou en plastique; produits des industries
nucléaires
08.1 0,38 | 0,14 | Produits chimigues minéraux de base
sauf 20.13.4 20.13.43 0,16 | 0,18 | Carbonates
20.13.6 20.13.67 4] 0 i Pyrites de fer grillées
35.21.1 35.21.10 0,23 0,08 Gaz de houille, gz & I'eau, gaz de gazogéene et gaz similaires,
autres que gaz de petrole
08.2 0,38 | 0,14 | Produits chimiques organiques de base
sauf 20.14.7 20.14.72 0 0 | Charbon de bois
08.3 0 0 | Produits azotés et engrais (hors engrais naturels)
sauf 20.15.1 20.15.10 0,38 | 0,14 | Acide nitrique ; acides sulfonitriques ; ammoniac
sauf 20.15.2 20.15.20 0,38 0,14 : Chlorure d’ammonium ; nitrites
08.4 0,48 | 0,18 | Matiéres plastiques de base et caoutchouc synthétique primaire
sauf 20.17.1 20.17.10 0 0 | Caoutchouc synthétique sous formes primaires
08.5 0,48 | 0,18 | Produits pharmaceutiques et para chimiques, y inclus les
pesticides et autres produits agrochimiques
sauf 20.41.1 20.41.10 0,38 | 0,14 | Glycérine
20.59.4 20.59.41 0,21 | 0,07 | Lubrifiants spéciaux
21.10.1 21.10.10 0,381 0,14 | Acide salicylique et ses dérivés, sels et esters
21.10.2 21.10.20 0,38 | 0,14 | Lysine, acide glutamique et leurs sels ; sels et hydroxydes
d’ammonium quaternaire ; phosphoaminolipides ; amides et leurs
dérivés et sels
21.10.3 0,38 0,14 | Lactones n. c. a., composés hétérocycliques & hétéroatome(s)
d’azote exclusivement, dont la structure comporte un cycle
pyrazole non condensé, un cycle pyrimidine, un cycle pipérazine,
un cycle triazine non condensé ou des cycles phenothiazines sans
autres condensations ; hydantoine et ses dérivés ; sulfonamides
21.10.4 21.10.40 0,38 | 0,14 | Sucres chimiquement purs, n. ¢. d. ; éthers et esters de sucre et
leurs sels n. c. a.
08.6 1,02 : 0,28 : Produits en caoutchouc ou en plastique
sauf 22.19.1 22.19.10 o 0 | caoutchouc régénéré sous formes primaires ou en plaques,
feuilles ou bandes
22.21.1 22.21.10 0,48 | 0,18 | Monofilaments supérieurs @ 1 mm, joncs, bdtons et profilés, en
matieres plastiques
22.21.2 0,48 0,18 : Tubes, tuyaux et leurs accessoires, en matiéres plastiques
22.21.3 22.21.30 0,48 | 0,18 | Plagues, feuilles, films, bandes et lames, en matiéres plastiques,
non munies d’un support, ni associées d d’autres matiéres
22.21.4 22.21.41 0,48 | 0,18 | Autres plaques, feuilles, films, bandes et lames en matiéres
plastiques
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22,29.2 0,48 | 0,18 | Autres produits en matiéres plastiques n. c. a.
08.7 0,38 0,14 | Produits des industries nucléaires
9 Autres produits minéraux non metalliques
09.1 i,oz 0,21 : Verre, verrerie, produits céramique et porcelaine
sauf 23.20.1 23.20.11 0,31: 0,09 : Briques, dalles, carreaux et autres produits céramiques en farines
siliceuses fossiles ou en terres siliceuses
23.20.1 23.20.12 0,31 | 0,09 | Brigues, dalles, carreaux et matériaux céramigues réfractaires de
construction, autres que ceux en farines siliceuses fossiles ou en
terres siliceuses
23.20.1 23,20.13 0 0 | Ciments, mortiers, bétons et compositions similaires réfractaires
h.c. a.
23.20.1 23,20.14 0,31 | 0,09 | Produits réfractaires non cuits et autres produits céramiques
réfractaires
23,31.1 23.31.10 0,311 0,09 Carreaux et dalles en céramique
23.32.1 0,31| 0,09 | Tuiles, briques et produits de construction en terre cuite
09.2 o 0 | Ciment, chaux et platre
09.3 0,31: 0,09 : Autres matériaux de construction, manufacturés
10 Métaux de base; produits du travail des métauy, sauf
machines et matériels
10.1 0 0 | Produits sidérurgiques et produits de la transformation de
I'acier (hors tubes et tuyaux)
10.2 0 0 | Métaux non ferreux et produits dérivés
10.3 0 0 | Tubes et tuyaux
10.4 1,02 0,28 | Eléments en métal pour la construction
10.5 1,02 0,28 | Chaudigres, quincaillerie, armes et munitions et autres articles
manufacturés en métal
iyl Machines et matériel, n.c.a.; machines de bureau et
matériel informatique; machines et appareils électriques,
n.c.a.; équipements de radio, télévision et communication;
instruments médicaux, de précision et d’optique, montres,
: _ pendules et horloges
11.1 0,31: 0,28 | Machines agricoles
11.2 0 0 : Appareils domestiques (électroménagers blancs)
11.3 0 0 | Autres appareils domestigques
11.4 1,02 0,28 | Machines et appareils électriques n. ¢. a.
11.5 0 0 | Composants électroniques et appareils d’émission et de
) transmission
11.6 0 0 Appareils de réception, enregistrement ou reproduction du son
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ ou de I'image (électroménager brun)
117 0 0 | Instruments médicaux, de précision, d'optique et d'horlogerie
11.8 1,02 0,28 | Autres machines, machines-outils, armes et munitions et piéces
sauf 28.92.2 0,31 | 0,28 | Autres machines et appareils de terrassement, nivellement,
décapage, excavation, compactage, extraction de la terre, des
minéraux ou minerais, autopropulsés (y compris bouteurs, pelles
mécanigues et rouleaux compresseurs)
28.92.3 28.92.30 0,31} 0,28 : Autres matériels de travaux publics
28.924 28.92.40 0,31: 0,28 8 Machines d trier, broyer, mélanger la terre, la plerre, les minerais
et d’autres substances minérales
28.92.5 28.92.50 0,31 | 0,28 | Tracteurs de chantier
28.92.6 0,31| 0,28 | Parties de machines pour l'extraction ou la construction
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Matériel de transport
12.1 0 0 | Produits de I'industrie automobile
12.2 1,02 0,28 | Autres matériels de transport
sauf 30.11.4 30.11.40 0: 2,33 Plates-formes de forage en mer
30.20.3 0 0 | Autre matériel ferroviaire roulant (Wagons)
30.20.4 30.20.40 0 0 Parties de matériel de traction et de matériel roulant ; chdssis et
accessoires et leurs parties ; équipements de contréle mécaniques
13 0 : Meubles; autres produits manufacturés n.c.a.
14 Matiéres premieres secondaires; déchets de voirie et
: autres déchets
14.1 1,02 0,28 ! Ordures ménagéres et déchets de voirie
14.2 0 0 ! Autres déchets et matiéres premiéres secondaires
sauf 25.50.2 25.50.20 1,02 MO,28 Travaux de la métallurgie des poudres
37.00.2 37.00.20 1,02} 0,28 i Boues d’épuration
38.11.3 38.11.39 1,02 | 0,28 | Autres déchets non recyclables non dangereux
38.11.4 38.11.41 1,02 | 0,28 | Navires et gutres structures flottantes, a démolir
38.11.4 38.11.49 1,02 0,28} Epaves, autres que havires et structures flottantes, a démanteler
38122 |38.12.21 0,481 0,18 | Combustibles nucléaires irradiés
38.12.22 1381222 0,48 0,18 | Déchets pharmaceutiques
38.12.2 38.12.23 0,48 | 0,18 | Autres déchets médicaux dangereux
38.12.2 38.12.24 0,48 | 0,18 | Déchets chimiques dangereux
38.12.2 38.12.25 0,48 | 0,18 | Huiles usagées
38122 38.12.26 0,48 | 0,18 | Déchets métalliques dangereux
38.12.2 38.12.27 0,48 0,18 | Déchets et débris de piles, batteries et accumulateurs électriques
38.12.2 38.21.29 048 0,18} Autres Déchets dangereux
38.21.3 38.21.30 0,48 0,18 : Déchets de solvants organiques
15 0 0 | Courrier, colis
16 0 0 | Equipement et matériel utilisés dans le transport de
marchandises
17 1,02 | 0,28 | Marchandises transportées dans le cadre de
déménagements (biens d’équipement ménager et mobilier
de bureau); bagages et biens d’accompagnement des
voyageurs; véhicules automobiles transportés pour
réparation; autres biens non marchands, n.c.a.
18 0 0 | Marchandises groupées : mélange de types de
marchandises qui sont transportées ensemble
19 1,02 | 0,28 i Marchandises non identifiables; marchandises qui, pour
une raison ou pour une autre, ne peuvent pas étre
identifiées et ne peuvent donc pas étre classées dans I'un
‘des groupes 1a 16
20 1,02 - 0,28 : Autres marchandises, n.c.a.
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REDEVANCE A L’UNITE

EN EURO PAR UNITE
N° de la Débarquement
nomenciature Désignation de la marchandise et Embarquement
N.S.T. transhordement
00 Animaux vivants 0 D
9100 Voitures particuliéres neuves et véhicules neufs 0 0

utilitaires inférieurs 83 T

Vénicules ne faisant pas l'objet de transactions
commerciales (1)

9991 Véhicules de tourisme 0.00 0.00
99962 Camions vides 0.00 0.00
9993 Camions chargés 0.00 0.00
9994 Remorques vides non accompagneées 0.00 0.00
9995 Remorques chargées non accompagnées 0.00 0.00
9996 Autocars 0.00 0.00
9997 Wagoens chargés 0.00 0.00
9998 Wagons vides 0 0

9917 Conteneurs pleins 0 0

(1) Cette taxe se substitue a la taxation des marchandises transportées suivant la catégorie a laquelle
elles appartiennent.

%2 _1a redevance sur marchandise est a la charge de I’expéditeur ou du
réceptionnaire.

Les hydrocarbures destinés & I’avitaillement des navires de mer (soutes) en
escales au port de Dunkerque ne sont pas soumis a la taxe marchandise.

La marchandise en conteneurs n’est pas soumise a la taxe marchandise.
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ARTICLE 8

8.1 - Pour chaque déclaration, les redevances prévues a la partie 1 du tableau
figurant 4 larticle 7 du présent tarif sont pergues sur le poids global des marchandises
appartenant & une méme catégorie :

a) elles sont liquidées :
« alatonne, lorsque le poids imposable est supérieur 2 900 kg
« au quintal, lorsque ce poids est égal ou inférieur & 900 kg,

Toute fraction de tonne ou de quintal est comptée pour une unité.
La liquidation de la redevance au quintal est égale au dixiéme de la liquidation de la redevance.

b) Sous réserve des exemptions applicables aux cadres, conteneurs et caisses palettes, les
emballages sont en principe soumis au méme taux que les marchandises qu'ils contiennent.
Toutefois, lorsqu'une déclaration se rapporte & des marchandises de plusieurs catégories,
totalité des emballages est classée d'office dans la catégorie dominant en poids.

8.2 - Les déclarations doivent mentionner le poids brut total et le poids imposable
par catégorie pour les marchandises faisant I'objet d'une redevance au poids brut et le nombre
des marchandises, animaux, véhicules ou conteneurs faisant I'objet d'une redevance a l'unité.

A l'appui de chaque déclaration relative a des marchandises relevant de plusieurs catégories, le
déclarant doit joindre un bordereau récapitulatif faisant apparaitre le poids ou le nombre par
article de déclaration et par catégorie. Ce bordereau doit étre daté et signé par le déclarant.

8.3 - Si toutes les marchandises faisant I'objet d'une méme déclaration au poids, le
redevable a la faculté de demander que leur ensemble soit soumis au taux applicable a la partie
fa plus élevée. Aucun bordereau récapitulatif n'est alors exigé ; la déclaration doit simplement
mentionner le poids global des marchandises déclarees.

L'absence de bordereau récapitulatif équivaut a l'acceptation par le déclarant de la liquidation
simplifiée et il ne sera donné suite a aucune demande ultérieure tendant a obtenir la révision sur
la base de la perception par catégorie.

8.4 - En application des dispositions de I’article R. 5321-18 :

e le minimum de perception est fixé & 1 Euro par déclaration
e le seuil de perception est fixé & 0,5 Euro par déclaration.

8.5 - La redevance sur les marchandises n’est pas due dans les cas énuméres a
Particle R 5321-33.
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Table de correspondance NST/R —NST 2007

|/ Description -

Autres Animaux

01.49.1

01.49.19

Autres animaux d'élevage n. c. a,, vivants

1

110 i Bié 1 i0t.1i01.41.1 101.11.11 :Blédur

120 | Orge 1 (01.101.11.3 011131 jOrge

130 § Seigle 1 i01.1i01.11.3 ;01.11.32 ; Seigle

140 { Avoine 1 :01.1:!01.11.3 |{01.11.33 | Avoine

150 i Mals 1 :01.1:01.11.2 $01.11.20 : Mals

160 | Riz 1 1o1.1lo01.12.1 !01.12.10 | Riz, non décortiqué

199 | Autres Céréales Nda 1 |01.1 (01.11.4 [01.11.49 | Autres céréales

200 i Pommes De Terre 1 101201135 :01.1351 | Pommes deterre

310 | Agrumes 1 [01.4}01.23.1 ]01.23.19 | Autres agrumes

350 | Bananes 1 |o014 {01221 |01.22.12 | Bananes, bananes plantains et assimilés

35% i Pommes 1 101.4;01.24,1 ;012410 : Pommes

359 : Autres Fruits Et Noix Frais 1 101.4 :01.24.2 |01.24.29 | Autres fruits 3 pépins et a noyau n, c. a.

399 § Autres Légumes Frais 1 i01.4 01131 |01.13.19 i Autres |égumes 2 feuilles ou a tiges

410 | Laines Et Autres Poils Or. 5 |05.1|13.40.2 | 13.10.22 | Laine dégraissée ou carbonisée, non cardée ni peignée
Animale

420 { Coton 5 {05.1]13.10.2 |13.10.25 | Coton, cardé ou peigné

421 i Sisal 05.1 113.10.9 :13.10.92 | Effilochés de coton et autres déchets de coton

422§ Jute 1 1017 :01.161 i01.16.12 ! Jute, kénaf et autres fibres libériennes, bruts ou rouis, 3

I'exclusion du lin, du chanvre commun et de la ramie

430 i Fibres Textiles Artificiels & 5 1051 113.10.3 ! 13.10.31 i Fibres synthétiques discontinues, cardées, peignées ou
Synthétiques autrement préparées

450 | Fibres Textiles Végétales 1 {017 i01.16.1 01.16.19 iLin, chanvre commun et plantes textiles brutes n. c. a.

490 | Chiffons, Déchets de Textiles 5 105.1113.94.2 113.94.20 | Chiffons, déchets de cordages et articles textiles usés

510 | Bois a papler, a pulpe 1 1015 [02.20.1 |02.20.13 | Grumes de bois tropicaux

520 | Beis De Mines 1 1015 i02.20.1 102.20.13 | Grumes de bois tropicaux

550 i Autres Bois En Grumes 6 !06.1!16.10.3 |16.10.31 ! Bois bruts, peints, teints ou traités a fa créosote ou avec
Tropicaux d’autres produits de conservation

551 : Autres Bois En Grumes Non 1 01502201 (022012 iGrumes de feuitlus, & I'exclusion des bois tropicaux
Tropicaux

S60 | Traverses, Bois Aquarriés ou 6 1061 116.10.1 |16.10.10 | Bois, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou
Scies déroulés, d’une épaisseur supérieurs 4 6 mm ; traverses

de chemins de fer en bois, non traitées

570 ! Bois de Chauffage, Charbon 1 | 01.5:02.20.1 !02.20.14 |Bois de chauffage
Bois, Déchets

571 | Lidge Brut Et Déchets 1 |o15|02.30.2 |02.30.20 | Liége nature), brut ou simplement préparé

600 | Betteraves A Sucre 1 |01.3|01.13.7 |0113.71 |Betteraves a sucre

910 : Peaux Brutes 4 041 10.11.4 10.11.43 i Autrescuirs et peaux bruts de bovins ou d'équides

911 ! Pelleteries Brutes 4 1041110114 {10.11.43 | Autrescuirs et peaux bruts de bovins ou d’équidés

912 | Déchets Cuirs Et Autres Peaux 14 114.2 138.11.5 :38.11.57 i Déchets de cuir

920 | Caoutchouc Maturel 1 |01.7 101.29.1 |01.29.10 | Caoutchouc naturel brut

929 i Caoutchouc Synthétique 8 1084120171 {20.17.10 | Caoutchoucsynthétique sous formes primaires

990 | Fleurs Fraiches Coupées 1 {016 {01.19.2 |01.19.21 {Fleurs coupées et boutons de fleurs

991 | Plantes Vivantes Et Autres 1 |oi5 |02.30.2 |02.30.30 | Parties de plantes, herhes, mousses et lichens utilisables

a des fins ornementales
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999 | Mat. Prem. Origine animale ou 1 JTol7 i01.29.3 |01.29.30 | Matigres premiéres végétales utilisées principalement
Végétale pour la vannerie, le rembourrage, la teinture ou fe
tannage
1110 i Sucre Brut 4 048 10.81.1 10.81.11 |sucrede canne ou de betterave, brut, solide
1120 | Sucre Raffine 4 |oas |10.81.1 |10.81.12 |Sucre de canne ou de betterave raffiné et saccharose
chimiquement pur, solide, sans ardme, ni colorant
1130 Mélasses 4 1048  10.81.1 !10.81.14 | Mélasses
1210 Vins, Mouts De Raisin 4 047 [11.02.1 §11.02.12 | Vinsde raisin frals, a Fexclusion des vins mousseux ;
moGts de raisins
1220 | Biére 04.7 111.05.1 |11.05.10 | Biére, a 'exclusion des résidus de brasserie
1250 | Rhum 4 |047 11.01.1 |11.01.10 | Boissons alcoolisées distillées
1259 | Autres .Boissons Alcoolisées 4 1047 111.03.1 |11.03.10 | Autres boissons fermentées (cidre, poiré, hydromel) ;
mélanges de boissons alcoolisées
1280 [ Boissons Non Alcociisées 4 |o047 [11.07.2 |11.07.11 | Eaux minérales et gazeuses, non sucrées, ni aromatisées
1310 i Café 4 i04.8 110831 10.83.11 i Café, décaféiné ou torréfié
1320 { Cacao Et Chocolat 4 jo04a8l1082.1 |10.82.11 | Cacao en masse, dégraissé ou non
1330 | The, Mate, Epices 4 1048110831 :10.83.13 i Thévert (non fermenté), thé noir {fermenté) et thé
partiellement fermenté, en conditionnements inférieurs
ouégaux a3 kg
1340 | Tabacs Bruts Et Déchets 4 1048 12002 |12.00.20 | Déchets de tabac
1350 i Tabacs Manufactures 4 o4 112001 | 12.00.11 | Cigares, cigarillos et cigarettes contenant du tabac ou des
succédanés
1360 ! Glucos,Dextros Aut.Sucr Confis 4 104610621 !10.62.13 | Glucose et sirop de glucose ; fructose et sirop de
Miel fructose ; sucre inverti ; sucres et sirops de sucre n. c. a.
1390 | Prepar Alim A Base De Stimul & | 4 |04.8 | 10.85.1 110.85.19 | Autres plats préparés (y compris les pizzas su rgelées)
Epice
1410 | Viande Fraiche Refrig,Congelee 4 104.1110.21.3 110.11.39 | Autres viandes et abats comestibles, frais, réfrigérés,
congelés ou surgelés
1420 | Poissons Crustacés Frais 4 |o42 110201 1{10.20.13 | Poissons, congelés ou surgelés
Congelés Coguil
1421 : Morues Salées Séchées 4 1042 110202 :10.20.21 ; Filets de poissons séchés, salés, mais non fumés
1429 i Autres Poissons Sales Séchés 4 1042 110.20.2 :10.20.23 | Poissons, séchés, salés ou non, ou en saumure
1430 i Lait Frals Et Créme Fraiche 4 1045:1051.1 §10.51.12 iLaitet créme contenant plus de 6 % de matiéres grasses,
non concenteés, ni sucrés
1432 | Produits Boulangerie, Patisserie | 4 104.8 110.72.1 |10.72.1% j Autres giteaux secs ou de conservation
1433 | Produits Alimentation Enfants, 4 1045110511 | 10.51.12 | Lalt et créme contenant plus de 6 % de matiéres grasses,
Diététique noh concentrés, ni sucrés
1440 : Beurre From Autr.Prod Laitiers 045 1 10.51.5 | 10.51.56 : Produits laitiers n. ¢, a.
1450 | Margarine Saindoux Graisses 4 104110115 [10.11.50 | Graisses d’animaux de boucherie
Alimentaires
1460 | Oeufs 1 |otA{p1.47.2 |01.47.21 | GEufsde poule, en coquille, frals
1470 | Viandes Séchées Salées Fumées | 4 |04.1[10.13.1 |[10.13.15 | Autres préparations et conserves a base de viandes,
Conserves abats et sang, & 'exclusion des plats préparés.
1480 | Préparations Et Conserves 2 |6az 10202 |10.26.25 | Autres préparations et conserves 3 base de poissons, 3
Poissons Crustacés Mollusques § I'exclusion des plats préparés
1610 | Farines Semoules Gruaux De 4 o046 |10.61.2 |10.61.21 |Farine de blé
Céréales
1620 | Mait 4 1047 111061 130610 ;Malt
1630 | Autr.Prod A Base De Céréales 4 046 {10613 |10.61.33 | Céréales pour petit-déjeuner et autres produits a base de
céréales
1640 | Dattes et Figues Séches 01.4 101221 | 01.22.18 | Dattes
1649 | Prep Et Conserves De Fruits 4 104.3:1039.2 :10.39.24 | Fruits traités pour une conservation temporaire,
impropres 3 une consommation immédiate
1650 | Légumes Secs 1 |o1.4101.11.7 101.11.79 | Légumes 3 cosse, secs n. €. a.
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1660 | Conserves A Base De Légumes 4 1048 110851 |10.85.13 | Plats préparés a base de Iégumes
1670 | Houblon 1 {017 101.28.2 |01.28.20 | Houblon en cones
1710 | Paille Fain Balles De Céréales 1 |0o17|01.11.5 |01.11.50 | Paille et balles de céréales
1720} Tourteaux 4 Voaa 10414 110.41.41 | Tourteaux et autres résidus solides de gralsses et d'huiles
végétales
1790 i Sons Et Issues Autres Nourrit 4 1046 !10.61.4 |10.61.40 |Sons et autres résidus de meunerie
Animaux
181G | Arachides 1 |01.7{01.11.8 |01.11.82 Arachides, en coque
1811 | Autres Noix Amandes Grain 1 017101119 |01.11.99 | Autres oléagineuxn.c. a.
Oléagineux NDA
1820 | Huile Graisse D'Origine Animale | 4 ;04.4 10415 104153 Autres huites et leurs fractions, raffinées, mais non
Végétale chimiquement modifiées ; autres graisses et huiles
végétales fixes (& 'exclusion de 'huile de mais) et leurs
fractions n. ¢. a., raffinées, mais non chimiguement
modifiées
1829 | Autre Huile Graisse Origine 8 | 08.5 2059.2 :20.59.20 | Graisses et huiles animales ou végétales modifiées
Animale Végétale chimiquement ; mélanges non comestibles de graisses et
d'huiles animales ou végétales
2110 : Houille Combust Minéraux 2 1021105101 ;05.10.10 | Houille
Solides
2130 | Agglomérés De Houilie 7 {071 |19.20.1 |[19.20.11 | Briquettes, boulets et combustibles solides similaires
obtenus a partir de |a houille
2210 | Lignite 2 102.1705.20.1 |0520.10 |Lignite
2230 | Lignite Agglomére 7 Vo071 |19.20.1 |19.20.12 | Briquettes, boulets et combustibles solides simifaires
obtenus a partir du lignite
2240 | Tourbe 3 |035]0892.1 {0892.10 |Tourbe
2310 | Coke Et Semi-coke De Houille 2 1071 | 19.40.1 |19.10.10 | Cokes et semi-cokes de houille, de lignite ou de tourbe ;
N.D.A charbon de cornue
2330 | Coke Et Semi-coke De Lignite 7 lo7.1119.10.1 ]19.10.10 | Cokes et semi-cokes de houille, de lighite ou de tourbe ;
charbon de cornue
3100 | Pétrole Brut 2 |o22 |06.10.1 }06.10.10 | Huiles brutes de pétrole ou de minéraux bitumineux
3210 | Essence Sans Plomb 7072 119202 §19.20.21 | Essences pour moteurs, y compris essences d'aviation
3215 | Bicéthanol 77 072 [19.20.2 | 19.20.23 | Huiles de pétrole |égéres, fractions légéres n. c. a.
3230 | Petr.Lampant.Kerosene.White 7 107.2 119.20.2 | 19.20.24 | Kéroséne
Spirit
3231 { Naphta 7 1072 119.20.2 | 19.20.27 | Huiles de pétrole moyennes ; fractions moyennes n. ¢. a.
3250 | Gazole Fioul Leger Et 7 |07.2119.20.2 | 19.20.26 | Gazoles
Domestiques
3270 | Fiou! Lourds Prod.Neirs 7 107.2119.20.2 |19.20.28 | Fiouls lourds n. c. a.
3281 | Résidus Atmosphériques Y1072 19202 | 19.20.29 | Hulles de pétrole lubrifiantes ; fractions lourdes n. c. a.
3300 | Hydroc Energ Gazeux Liquéfié 8 081135211 |3521.10 | Gazdehoullle, gaz & 'eau, gaz de gazogene et gaz
Ou Compri similaires, autres gue gaz de pétrole
3410 | Huiles Graisses Lubrifiantes 7 1072 19202 |19.20.29 | Huiles de pétrole lubrifiantes ; fractions lourdes n. c. a.
3430 } Bitumes De Pétrole Mel 7 107.4 119204 |19.20.42 | Coke de pétrole ; bitume de pétrole et autres résidus des
Bitumineux huiles de pétrole
3490 | Autres Dérivés Pe Petrole Non ¥ 074 119204 | 19.20.41 | Vaseline ; paraffine ; clres de pétrole et autres bitume et
Energ asphalte
3491 | Coke De Pétrole 7 lo7.4]19.20.4 | 19.20.41 | Vaseline; paraffine ; cires de pétrole et autres hitume et
asphalte
4100 | Min De Fer & Concentres 5f 3 |03.14]07.10.1 ]107.10.10 | Minerais de fer & olivine
Pyrite
4110 1 Briguettes HBI 3 i03.207.29.1 i07.29.19 ; Autres minerais métaliiques n. c. a.
4510 | Déchets De Métaux Non 14 |14.2 | 38.11.5 |38.11.58 { Déchets métalliques non dangereux
Ferreux
4520 | Minerai De Cuivre Et 3 |03.2707.29.1 |07.29.11 | Minerais de cuivre

Concentres
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4530 | Miner Alumin Concentres 3 |03.2]07.29.1 |07.29.13 | Minerais d'aluminium
Bauxite
4550 | Minerai De Manganése Bt Conc | 3 | 03.2 107.29.1 |07.29.19 | Autres minerais métalliques n. c. a.
4551 : Minerai Pe Zinc 3 :03.2107.29.1 :07.29.15 | Minerais de plomb, de zinc et d'étain
4552 | Minerai De Chrome 3 103.2107.29.1 :07.29.19 | Autres minerais métalligues n. c. a.
4553 | Minerai De Plomb 3 1032 107.29.1 107.29.19 | Autres minerais métalliques n.c. a.
4590 | Autres Miner De Métaux Non 3 §03.2107.29.1 |07.29.19 | Autres minerajs métalfiques n. c. a.
Fer Concent
AB20 | Ferrailles Pour La Refonte 10 1101 i24.10.1 |24.10.14 | Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte spiegel ou
d'acier
4630 1{ Sinter 10 |10.1 | 24.10.1 |24.10.14 | Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte spiegel ou
d'acier
4650 | Scories A Refondre 10 1101 [ 24.10.1 | 24.10.14 | Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte spiegel ou
d’acier
4660 | Autres Déchets N.D.A Poussiers | 10 | 10.1 ] 24.10.1 | 24.10.14 | Grenallles et poudres de fonte brute, de fonte spiegel ou
Hf d'acier
4670 | Pyrites De Fer Griliées 8 |08.1 (20136 §20.13.67 |Pyrites defer grillées
5120 { Fonte Brute Spiegel Ferro 10 110.1 :24.10.1 §724.10.11 | Fontes brutes et fontes spiegel en gueuses, saumons ou
Manganésea autres formes primaires
5130 : Ferro Alliages Sauf Ferro 10 110.1 i24.10.1 [24.10.12 i Ferroalliages
Manganése
5150 i Acier Brut 10 1104 124402 124.10.21 | Acier non aliié en lingots ou autres formes primaires et
demi-produits en acier non allié
5220 i Demi-produits Sider.Blooms 10 110.1i24.10.2 124.10.22 | Acier inoxydable en lingots ou autres formes primaires et
Billette demi-produits en acier inoxydable
5221 | Ebauches En Rouleaux Pour 10 | 101 | 24.10.2 | 24.10.23 | Autres aciers alliés en lingots ou autres formes primaires
Toles Coll et demi-produits en autres aciers alliés
5230 | Demi-produits Sidérurgiques 10 1101 |24.102 |24.10.23 | Autres aciers alliés en lingots ou autres formes primaires
Non C.E.C.A et demi-produits en autres aciers alliés
5320 | Acier Lamine Profile A Chaud 10 F101 [ 24106 | 24.10.62 | Barres en acier, simplement forgées, laminées ou filées 3
Ceca chaud, y compris celles ayant subi une torsion aprés
laminage
5330 : Aciers Lamines Profiles A Froid 10 10,1 :24.31.3 24.31.30 ! Barres étirées i froid et profilés pleins en acier
inoxydable
5350 | Fil Machine 10 1101 | 24.10.6 | 24.10.61 | Fil machine enroulé en couronnes irréguliéres, laminé 3
chaud, en acier non alijé
5360 | Fil De Fer Ou D'Acier 10 110.1 124341 §24.34.11 | Flls tréfilés a froid, en acier non allié
5370 | Rails Et Eléments Voie Ferrée 10 :10.1124.10.7 :24.10.75 ! Eléments de voie ferrée en acier
Acler
5371 i Traverses En Acier 10 110.1 124.10.7 124.10.75 | Eléments de voie ferrée en acier
5420 | Téles Aci Lamin En Feuil Ou 10 1101 | 24.32.1 | 24.32.10 | Produits plats laminés a froid, en acier, non revétus,
Roul d’une largeur inférieure a 600 mm
5430 : Autres Toles D'Acier Non Ceca 10 1101 [ 24.32.1 :24.32.10 i Produits plats laminés & froid, en acier, non revétus,
d'une largeur inférieure a 600 mm
5450 ; Feuillard Fer Blanc Ceca 10 11041 | 24.32.1 | 24.32.10 | Produits plats laminés A froid, en acier, non revétus,
d’une largeur inférieure 3 600 mm
5510 i Tubes Tuyaux Et Accessoires 10 1103 :2420.1 24.20.13 | Autres tubes et tuyaux, de section circulaire, en acier
5520 | Moulages Pieces De Forge Fer 10 (10.5 {25892 §25.99.29 | Autres articles en métaux communs n. c. a.
Qu Acier
5610 ; Cuivre Et Ses Alliages Brut 10 1102 124.44.1 |24.44.13 | Cuivre affiné et alliages de cuivre bruts ; alliages méres de
cuivre
5620 : Aluminium Et Ses Alliages Brut 10 110.2 i 24.42.1 §24.42.11 | Aluminium brut
5630 { Plomb Et Ses Alliages Brut 10 110.2 | 24.43.1 |24.43.11 | Plomb brut
5640 ; Zinc Et Ses Alliages Brut 10 1102 :24.43.1 :24.43.12 i Zinc brut
5650 | Autres Métaux Non Fer & Leur | 10 110.2 | 24.45.3 |24.45.30 | Autres métaux non ferreux et ouvrages en ces métaux ;

Allia Bru

cermets ; cendres et résidus contenant des métaux ou
des composés métalliques
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5680 | Prod Fin £t Sem Fin De Met 10 1402 | 28.44.2 |24.44.26 | Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie en cuivre
Non Fer
6110 i Sables Pour Usages Industriels 3 103.5108.12.1 !08.12.11 i Sables naturels, graviers,
6120 | Sables Commuins £t Graviers 3 :035:08.12.1 :08.12.12 | Granulats, roches concassées ; cailloux et graviers ;
porphyres
6130 ! Pierre Ponce Emeri 3 1035 108.99.2 |08.99.22 | Diamants industriels, bruts ou dégrossis ; pierre ponce;
émeri ; corindon et grenat naturels et autres abrasifs
naturels
6140 | Argite Terres Argileuses 3 VToss [0s.122 |08.12.22 | Autres argiles, andalousite, cyanite, sillimanite ; mullite ;
chamottes ou terres de dinas
6141 | Kaolin 3 1035 i08.12.2 §08.12.21 |Kaolin et autres argiles kaoliniques
6150 i Scories Non Dest A La Refont 14 142 138.21.4 |38.21.40 | Cendres et résidus issus de Fincinération des déchets
Cendres
6210 | Sel Brut Cu Raffine 3 1034 |08.93.1 |08.93.10 | Sel et chlorure de sodium pur ; eau de mer
6220 i Pyrites De Fer Non Gril Et Mas 3 1033 |08.91.4 :0891.12 i Pyrites de fer non grillées ; soufre brut ou non raffiné
Epura
6230 [ Soufre 2 081120136 |20.13.66 |Sulfure, & Fexclusion du soufre sublimé, précipite ou
colloidal
6310 | Pierres Concassées Macadam 3 1035 |08.12.1 |08.12.13 | Mélanges de laitiers et de déchets industriels similaires,
Cailioux comprenant ou hon des cailloux, graviers, galets et silex
pour utilisation dans la construction
6311 i Olivine 3 1031 :i07.10.1 107.10.10 | Minerais de fer 8 olivine
6320 | Pierre De Taille Ou De Constr 3 |03.5 08111 |08.11.12 | Granit, grés et autres pierres ornementales ou de
Brutes construction
6330 | Pierres Calcaires Pour Indust 3 035108112 !08.11,20 ! Calcaire industriel et gypse
Nda
6340 | Craie 3 |035:08.11.3 §08.11.30 | Craie et dolomie crue
6390 : Autres Mineraux Bruts 3 1035 !08.99.1 |08.99.10 ! Bitumes et asphaltes naturels ; asphaltites et roche
asphaltique
6391 | Amiante 3 1033 |08.91.1 |08.91.19 |Autres minéraux chimiques et engrais minéraux
6392 | Borax Et Boracite Et Borates 3 |p3.3]0891.31 |0891.19 | Autres minéraux chimigues et engrais minéraux
6393 | Silicate De Magnésie 3 1033 :08.91.1 :0891.19 | Autres minéraux chimigues et engrais minéraux
6410 { Ciments 9 i09.232351.1 §23.51.1%1 i Clinkers de ciment
6420 i Chaux g 1p9.2 123521 !2352.10 ! Chauxvive, chaux éteinte et chaux hydraulique
6500 | Platre 9 j09.2]2352.2 123.52.20 jPlitre
6910 | Ouvr En Ciment,Beton Agglo 9 1083123651 j23.65.12 | Ouvrages en amiante-ciment, cefluiose-ciment ou
Ponceux similaires
6911 : Agrégats De Granit g :109.3  2370.1 28.70.12 ! Autres pierres de taille ou de construction travaillées et
ouvrages en ces pierres ; autres granulats et poudre de
pierre naturelle colorés artificiellement ; ouvrages en
ardoise agglomérée
6920 ; Briques Tuiles Autres Mat 9 1094 :23.20.1 :23.20.11 :Briques, dailes, carreaux et autres produits céramigues
Const Refrac en farines siliceuses fossiles ou en terres siliceuses
7110 | Nitrate De Soude Naturel 8 lo08.3|20.15.6 |20.15.60 | Nitrate de sodium
7120} Phosphates Naturels Bruts 2" 03.3 108911 108.91.11 | Phosphates de calcium naturel ou phosphates alumino-
calciques
7130 | Sels De Potasse Naturels Bruts s 1083120155 |20.15.51 | Chiorure de potassium (muriate de potasse)
7190 | Autres Engrais Naturels Nda 2 083 120.15.8 | 20.15.80 | Engrais d’origine animale ou végétale n. ¢. a.
7210 | Scories De Dephosphoration g 1083 !2015.4 ]20.15.49 ! Autres engrais phosphatés
7220 | Aiitres Engrais Phosphates Nda 8 108.312015.4 |20.1541 }|Superphosphates
7230 | Engrais Potassigues 8 :08.3:20.155 :20.15.59 | Autres engrais potassiques
7240 | Engrals Nitres g 108.3i2015.3 |2015.33 iNitrate d’ammonium
7290 ; Engrais Composes Et Autres 8 1083 i20.15.7 i20.15.79 i Engrais minéraux ou chimigues contenant au moins deux

Engrais Man

éléments fertilisants {azote, phosphore, potassium) nca
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8110 | Acide Sulfurique Oléum g Tos1 20132 !20.13.24 | chiorure d'hydrogene ; oléum ; penta oxyde de
diphosphore ; autres acides inorganigues ; dioxydes de
silicium et de soufre

8120 i Soude Caustique Et Lessive 8 084 120132 |20.13.25 | Oxydes, hydroxydes et peroxydes ; hydrazine et
hydroxylamine et leurs sels inorganiques

8130 | Carbonate De Sodium g |08.1{20.18.4 |[20.13.43 | Carbonates

8140 | Carbure De Calcium 8 1081 120136 :20.1364 iPhosphures, carbures, hydrures, nitrures, azotures,
siliciures et borures

8190 | Alcoo! Industriel Ethyligue 8 |08.2120.14.1 |20.14.11 | Hydrocarbures acycliques

8198 i Autres Produits Chimigues 8 1082 120147 |20.14.75 | Alcool éthyligue et autres alcools, dénaturés

Gazeux
8199 | Autres Produits Chimiques De 8 108120111 !2011.11 i Hydrogéne, argon, gazZ rares, azote et oxygene
Base Nda

8200 | Alumine 10 1105 [ 24.42.1 | 24.42.12 | Oxyde d’aluminium, & I'exclusion du corindon artificiel

8310 i Benzols 2 1082120147 |20.14.73 | Huiles et autres produits de la distillation des goudrons et
produits similaires

8390 | Goudron Minéral 7 to7.4 [19.10.2 |19.10.20 | Goudrons de houille, de lignite ou de tourbe ; autres
goudrons minéraux

8398 | Brai Et Coke De Brai 7 l07.1119.10.3 | 19.10.30 | Bral et coke de brai

8399 | Brais Et Autres Produits 9 ip7.1119.10.2 §19.10.20 | Goudrons de houilie, de lignite ou de tourbe ; autres

Chimigues Dérivés Charbon goudrons minéraux
8410 | Pate A Papier, Cellulose 6 Fo62 [1711.1 |17.11.11 |Pites chimiques de bois, 3 dissoudre
2420 i Dechets De Papier Vieux 14 i14.2 i38.11.5 |38.11.52 ; Déchets de papiers et cartons
Papiers

8910 | Matiéres Plast Brutes 2 1084120165 |20.16.59 | Autres matiéres plastiques, sous formes primaires, n. c. a.

8920 i Prod Pour Teint Tannage Color 2 1085 12030.1 120.30.11 | Peintures et vernis 3 base de polyméres acryligues ou
vinyliques, en phase aqueuse

8930 : Produits Médicinaux 3 1085 121.20.4 :21.20.11 | Médicaments contenant des pénicillines ou d'autres

Pharmaceutiques antibiotiques

8931 | Parfumerie a8 |ogs 120421 |20.42.15 | Produits de beauté, de maguiliage et de soin de la peau
{y compris les préparations sclaires} n. c. a.

8932 | Produits D'Entretien 8 |08.5 |2041.3 |20.41.32 | Détergents et produits de nettoyage

8940 | Explosifs Manuf Pyrot Munit 8 1085 20511 !2051.11 | Poudres propulsives et produits explosifs préparés

Chasse

8950 | Amidens Fécules Et Gluten a 1046 11062.1 1106211 | Amidons; inuline; gluten de blé; dextrines et autres
amidens modifiés

8960 | Matidres Et Produits Chimigues | 14 |14.2 |38.12.2 | 38.12.24 Déchets chimigques dangereux

Divers
9100 | Voitures Particuliéres Neuves 19 1121129102 :29.10.22 | Voitures particuliéres & moteur a explosion d'une
cylindrée supérieure 3 1500 cm®, neuves
9101 | Véhicules Autom.Transp.En 12 112.1 | 29.20.3 |29.10.30 | Autobus et autocars neufs
Commun

9102 | Matériel Roulant De Chemin De | 12 12.2 1 30.20.1 :30.20.11 | Motrices électrigues
Fer

9103 | Pidces De Carrosserie Vehicules | 12 |12.1 [29.20.1 | 29.20.10 | Carrosseries automobiles
Rout Aces
9106 ; Plateforme De Forage 12 1122 130.11.4 :30.11.40 :Plates-formes de forage en mer
9107 | Aérostats Et Aérodynes 12 112.2 130.30.3 |30.30.33 : Avions et autres aéronefs, d'un poids & vide comprls
entre 2000 kg et 15000 kg
9108 | Pidces Détachées D'Adrostat Et | 12 |12.2 |30.30.5 |30.30.50 | Autres parties des aéronefs et engins spatiaux
Aéroduc

9109 | Autre Matériel Transport & 17 112.1 129.32.3 |29.32.30 | Parties et accessoires n. ¢. a. pour véhicules automobhites
Pidces

9110 | Caravanes Neuves 12 [12.1 ]| 29.10.2 |29.10.24 { Autres voitures particuliéres

9200 | Tracteurs Mach Appar Agric 11 111.1 | 28.830.5 {28.30.59 | Matériel de récolte et de battage n.c.a.
Demont

9310 | Téléphone Radio Télé Piéces 11 V116 | 26.40.4 | 26.40.44 | Récepteurs de radiotéléphonie ou de télégraphie n. c. a.
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9311 | Lampes Tubes Valves 11 111.4 | 27.40.3 |27.40.39 | Autres appareils ¢’ éclairage électriques n. c. a.
Electronigues
9312 | Appareil D'Electricité Médicale | 11 1117 126516 |26.51.66 |Instruments et appareils de mesure ou de contrble n. c. a.
9313 | Instrument Et Appareil Elect Ou ¢ 11 {115 126,113 | 26.11.30 | Circuits intégrés électroniques
Electronique
9319 | Autre Machine Appareil 11 1114 {27.90.1 §27.90.11 ! Machines et appareils électrigues a fonctions spécifiques
Moteurs Electriques Pie
9390 i Propulseur A Réaction Pompe 11 :11.8 :28.13.2 28.13.28 | Autres compresseurs
Et Motop
9391 | Machines Outils Prie TravDs 11 1118 [2841.3 |28.41.34 | Machines-outils n. c. a. pour 'usinage des métaux,
Métaux carbures métalliques frittés ou cermets, opérant sans
enlévement de matiére
9397 | Mach Pour Les Textiles Et beurs | 311 111.8 {28.94.1 1{28.94.13 Métiers a tisser
Piéces
9393 | Mach A Ecri Calcul Comptabilité | 11 |11.3 [ 28.23.2 |28.23.23 | Autres machines de bureau
Piéce
9394 i Roulements 11 1118 |28.15.1 |28.15.10 | Roulements i billes ou a rouleaux
9395 | Arbres De Transmission 11 1118 |28.15.2 1|28.15.22 | Arbres de transmission {y compris a cames et vilebreguin}
Manivelles et manivelles
9396 | Mach D'Extraction 11 111.8 128.92.2 |2892.27 | Autres pelles mécaniques, excavateurs et chargeuses-
Terrassement Excavat pellateuses autopropulsés ; autres matériels de mines
autopropulsés
9397 ; Autre Mat De Bitiment Et 11 1118 |28.92.3 §28.92.30 | Autres matériels de travaux publics
Travaux Publics
9399 | Autre Machine Apparei 11 1118 | 28.29.8 |28.29.24 | Parties de machines sans connecteurs électrigues n. c. a.
Moteur Non Electrique
9410 ; Elément De Construction En 10 110.4 125411 |25.11.10 : Constructions métalliques préfabriguées
Métal
9490 | Autres Articles Manufactures 10 |10.5 {25.73.6 25.73.60 | Autres outils
En Meta
9510 Verre Brut 14 1142 13832.3 |38.32.31 | Verre, sous forme de matiére premidre secondaire
9520 : Verrerie Poterie Et Autres Art g :p9.1:23.19.2 :23.19.26 ! Produits enverre technique n. c. a.
Miner
9610 i Peaux Préparées 5 1053 115.12.1 15.12.19 | Autres articles en cuir naturel ou reconstitué (y comprls
articles utilisés dans des appareils mécanigues ou a
d’autres fins techniques) n. ¢. a.
9611 | Pelleteries Préparées 5 1053 (15.11.1 !15.11.10 | Peaux tannées ou apprétées
9612 i Cuirs Et Articles Manufactures 5 1053 1542.1 |15.12.11 | Articles de sellerie et de hourrellerie pour tous animaux,
en toutes matiéres
8620 ; Fils Et Tissus De Soie 5 :05.1:13.10.4 :13.10.40 :Fils de soie ou de déchets de soie
9621 : Fils Et Tissus De Laine 5 1054 1320.1 | 13.20.12 Tissus de faine cardée ou peignée, de poils fins ou
grossiers ou de crins
9622 | Fils Et Tissus De Coton 5 ip5.1113.20.2 13.20.20 | Tissus de coton
9623 | Tulle Et Broderie 5 1051 |13.99.1 |13.99.12 |Broderies en pigces, bandes ou motifs
9628 | Ficelle De Sisal c 151 | 1394.1 | 12.94.11 | Ficelles, cordes, cordages et cables, de jute ou d’autres
fibres textiles libériennes
9629 : Autres Articles Textiles Et 5 105.113.92.2 |13.92.29 ! Autres articles textiles confectionnés {y compris
Produits Connexes serpilliéres, lavettes, chamoisettes et articles d'entretien
similaires, ceintures et gilets de sauvetage)
9630 : Articles Voyage Et Vétement 5 1053115202 1152029 | Autres chaussures de sport, a I'exclusion des chaussures
Culir de ski et de surf des neiges
9631 i Vatement Bonneterie 5 1053 1 15.20.1 | 15.20.18 | Chaussures 4 dessus en cuir, autres gue chaussures de
sport, chaussures comportant une coquille de protection
en métal et chaussures spéciales diverses
9632 | Chaussures 5 |05.2 | 14.20.1 | 14.20.10 { Vétements, accessoires et autres articles en fourrure, 3
I'exclusion des coiffures
9710 | 1/2 Prod Et Art Manufacturés 2 | 086122192 122.19.20 | Caoutchouc non vulcanisé et articles en caoutchouc

Caoutchouc

vulcanisé; caoutchouc vulcanisé non durci en fils, cordes,
plagues, feuilles, bandes, baguettes et profilés
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9720 | Papier Cartons Bruts 6 |06.2117.12.1 117.12.12 | Papier et carton a la main
9730  Articles Manufacturés En 6 t06.2117.23.1 :17.23.14 | Autres paplers et cartons utilisés pour I'écriture,
Papler Et Carton [impression ou dautres fins graphiques, imprimés,
gaufrés ou perforés
9740 | Journaux Et Périodigues 6 106.3[58.14.1 |58.14.11 | Revues et périodigues généralistes imprimés
9741 i Livres 6 106.3:58.11.1 158,11.19 | Autres livres, brochures, dépliants et articles simifaires,
imprimeés
9749 : Autres Imprimes 6 (063 :58.14.1 :58.14.19 | Autres revues et périodiques imprimés
9750 | Meubles Et Articles Ameuble 13 §13.1131.09.1 §31.09.13 ; Meubles en boisn.c. a.
Neufs )
9760 | Art Manufac Bols Ligge Sauf 6 106.1!16.21.1 :16.21.11 i Bois contreplagués, bois plaqués et bois stratifiés
Meubles similaires, en bambou
9790 ! Films Impressionnes Et 17 175 174201 §74.20.12 | Plaques et films photographigues, exposds et
Développés développés, pour reproduction offset
9791 | Produits Cinéma Et Photo 17 1175 {74.20.1 | 74.20.19 | Autres plaques et films photographigues exposés et
développés
9792 | Appareils De Photo Cinéma 11 | 11.7 [ 26.70.1 | 26.70.19 | Parties et accessoires de matériel photographique
Optique
9793 | Appareils Géodésie 11 |1%.7 §26.51.1 | 26.51.11 | Boussoles et compas de navigation ; autres instruments
Topographie Météorologie et appareils de navigation
8794 i Instruments Musique Disques 13 113.2 i32.20.1 }32.20.15 i Autres instruments de musigue
9795 | Horlogerie 11 |11.7 | 26.52.2 |26.52.25 | Mouvements d’horlogerie complets, incomplets et
ébauches, non assemblés
9799 | Autres Articles Manufacturés 13 1132 132995 |32.99.51 | Articles pour fétes et divertissements, y compris matériel
Nda de prestidigitation et farces et attrapes
9910 | Embaliages Usages 6 |06.1]16.24.1 |16.24.13 | Autres emballages en bois et leurs parties
9920 ;: Mat Entrep Const Voit Mater 11 '11.8 128.99.3 |28.99.32 | Manéages, balangoires, stands de tir et autres attractions
Cirgue foraines
9930 | Mobilier De Déménagement 17.1
9940 : Or Monnale Médailtes 13 |13.2 |32.11.1 | 32.11.10 | Monnaies
9990 | Marchandises Non 10 1105 i 25.40.1 25.40.11 | Armes de guerre, autres que revolvers, pistolets et armes

Dénommées

similaires
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SECTION IH

REDEVANCE SUR LES PASSAGERS

ARTICLE 9 - CONDITIONS I’APPLICATION DE LA REDEVANCE PASSAGERS
PREVUE AUX ARTICLES R. 5321-34 4 R. 5321-36 du Code des Transports.

9.1 - Les passagers débarqués, embarqués, transbordés sont soumis a une redevance de
2,7158 € par passager.

9.2 - Ne sont pas soumis a la redevance sur les passagers

les enfants Agés de moins de quatre ans ;

les militaires voyageant en formations constituées ;

l¢ personnel de bord ;

les agents de Iarmateur voyageant pour les besoins du service et munis d’un titre de transport
gratuit;

o les agents publics dans ’exercice de leurs missions a bord.

9.3 - Les dispositions rclatives aux abattements dans une limite de 50 % sont les suivantes :

50 % pour les passagers ne débarquant que temporairement au cours de !’escale

e 50 % pour les excursionnistes munis d*un billet aller et retour utilisé dans un délai inférieur
a soixante-douze heures ;

o 0% pour les passagers transbordés.

9.4 — La redevance passagers est la charge de I’armateur. Elle ost acquittée en méme temps que
ia redevance sur navire.
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SECTION 1V

REDEVANCE DE STATIONNEMENT DES NAVIRES

ARTICLE 10 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE DE
STATIONNEMENT PREVUE A L’ARTICLE R. 5321-29 du Code des Transports.

10.1 - Calcul 1a redevance

Les navires ou engins flottants assimilés, & ’exception des navires de péche en activité relevant
de I’annexe II et des navires de plaisance relevant de 'annexe III, dont le séjour soit en
I’absence d’opérations commerciales, soit & I’exclusion du temps nécessaire aux operatlons
commerciales dans le port dépasse une durée déterminée a I’article 10.3, sont soumis a une
redevance de stationnement dont les taux en euros sont fixés dans les COIldEthl‘lS suivantes :

du ler au 15éme jour
de I a 1000m? 1,9010 eurofjour

au-dela de 1 000 m? 0,0170 euro/m*/jour

au-dela du 15éme jour

de 0 a 4000m? 0,0229 euro/m*/jour
de 4001 a 20000m® 0,0383 euro/m*/jour
de 20001 a 60000 m? 0,0458 euro/m*/jour
a partir de 60 001 m* 0,0570 euro/m*/jour

10.2 - Particularités

La redevance de stationnement est 4 la charge de I’armateur. Le minimum de perception est de
47,00 Euros par navire, le seuil de perception est fix¢ a 23,50 Euros par navire.

La durée du séjour est calculée sur la base de jours calendaires. Toute fraction de jour est
comptée pour un jour.

La redevance de stationnement est exigible le dernier jour de chaque mois calendaire et au
départ du navire.
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10.3 — Franchise

Les navires effectuant dans le port des opérations de débarquement, d'embarquement ou de
transbordement de passagers ou de marchandises bénéficient d'une période de franchise de 15
jours augmentée du délai prévu, selon les usages locaux, pour ces opérations.

Une franchise égale au temps passé au cenire de réparations sans pouvoir dépasser un
maximum de 10 Jours, est accordée aprés accord de la capitainerie selon les postes & qual
disponibles pour les navires venant se faire réparer au centre de réparations sans effectuer
d’opérations de débarquement, d’embarquement, de transbordement de passagers ou de
marchandises.

La redevance n'est pas due pendant le stationnement dans les formes ou engins de radoub et
aux postes affectés prioritairement a la réparation navale : quai de Panama et quai de Douvres.
Cette exonération n’exclut pas I’application des redevances pour utilisation de I’outillage
public dont fait partie e centre de réparations.

La redevance de stationnement est cependant applicable aux navires qui effectuent des
réparations a quai, (hors du centre de réparations) et aux navires cffectuant exclusivement des
opérations de soutage et d’avitaillement.

La redevance de stationnement est applicable aux navires venant exclusivement pour se faire
dégazer et qui ne payent pas les taxes sur les navires et les marchandises.

Pour les navires ayant le Port de Dunkerque comme port de stationnement habituel, la
redevance de stationnement est la méme que pour les autres navires.

10.4 - Exonération:
+ les navires de guerre ;
« les batiments de service des administrations de 'Etat et du Port Autonome de Dunkerque ;
« les navires affectés au pilotage et au remorquage qui ont le Port de Dunkerque pour port

d'attache ;

« les batiments de servitude et les engins flottants de manutention ou de travaux basés
normalement a Dunkerque ;

o les bateaux de navigation intérieure ;

« les batiments destinés a Ia navigation cotiére basés normalement a Dunkerque.
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« les navires, les batiments de servitude et les engins de manutention ou de travaux (de toutes
nationalités) séjournant temporairement dans le port pour participer aux travaux ayant un
lien direct avec le port de Dunkerque.

Les navires appartenant a une entreprise (ou affrétés par une entreprise) titulaire d'une
autorisation d'occupation temporaire accordée par GPMD sur un plan d'eau du Port de
Dunkerque, et qui stationnent sur ce plan d'eau, sont exoncres de la redevance de
stationnement.

10.5 — Exigibilité

Au-dela de la période de franchise, la redevance de stationnement est exigible le dernier jour de
chaque mois calendaire et au départ du navire.

10.6 — Vente de navire
Si la vente d'un navire intervient pendant son séjour dans le Port de Dunkerque, le nouveau

propriétaire bénéficie d'une franchise de 15 jours puis des tarifs de larticle 10.1 et des
franchises éventuelles de l'article 10.3 a compter de la date de la vente.

Au cas ou cette vente a lieu au cours d'une période de franchise, la seconde nouvelle période
interrompt la premiére.

La période de franchise de 15 jours aprés la vente n'est accordee qu'une seule fois pour le
méme navire.
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SECTION V

REDEVANCE SUR LES DECHETS D’EXPLOITATION DES NAVIRES

ARTICLE 11

11.1 — 1 est percu, sur tout navire de commerce et tout navire de plaisance congu pour le
transport de plus de 12 passagers, une redevance sur les déchets d’exploitation des navires, en
euro par métre cube ou multiple de métre cube.

Cette redevance est a la charge de I’armateur. Elle est acquittée a la sortie. Sous réserve de
I’application des articles R. 5321-28 et R. 5321-3 9, son assiette est identique a celle de la
redevance sur le navire et 'un des deux cas suivants s applique :

a) Cas ot le navire a fourni I'attestation de dépot de ses déchets d exploitation

Lorsque ’armateur ou son représentant a fourni I’ attestation mentionnée & I’article R*325-1 du
Code des Ports Maritimes que le navire a déposé ses déchets d’exploitation dans les
installations figurant au plan de réception et de traitement des déchets d’exploitation du port,
ne s’applique pas.

b) Cas otr le navire n’a pas fourni lattestation de dépot de ses déchets
dexploitation

Dans le cas contraire, le taux de la redevance est fixé comme suit : 0.0048 euro/m3 quel que
soit le type de navire.
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11.2 =

La redevance sur les déchets d’exploitation des navires, définie au point 1 ci-dessus,

n’est pas applicable aux navires suivants :

Q

O

O

113 -

]

Q

114 -

(]

O

navires affectés a 1’assistance aux navires, notamment aux missions de pilotage, de
remorquage, de lamanage et de sauvetage ;

navires affectés a la récupération des déchets et a la lutte contre la pollution ;

navires affectés aux dragages d’entretien, & la signalisation maritime, a la lutte contre
I’incendie et aux services administratifs ;

navires en relache forcée qui n’effectuent aucune opération commerciale ;
navires qui, ne pouvant avoir accés a une installation portuaire, sont contraints
d’effectuer leurs opérations de débarquement, d’embarquement ou de transbordement

en dehors du port ;

navires de guerre et navires exploités par I'Etat & des fins non commerciales.

En application des dispositions de I’article R. 5321-51 :
le minimum de perception est fixé a 8 euros ;

le seuil de perception est fixé a 4 euros

Exemption de la redevance prévue & I’article R. 5321-28 (disposition facultative).
les navires qui déposent leurs déchets d’exploitation au port de Dunkerque
les navires en provenance d’un port proche de Dunkerque dont I’armateur prouvera

qu’il a contracté le dépot des déchets dans un autre port de I'union européenne par la
présentation d'un ceriificat de dépdt.
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ANNEXE I

REDEVANCE D’EQUIPEMENT DANS LE PORT DE DUNKERQUE
INSTITUEE EN APPLICATION DU LIVRE III DU CODE DES TRANSPORTS AU
PROFIT DU GRAND PORT MARITIME DE DUNKERQUE

TARIF N° 7
APPLICABLE A COMPTER DU ier JANVIER 2016

SECTION I

REDEVANCE SUR LA YALEUR DES PRODUITS DE LA PECHE DEBARQUEE

ARTICLE 1 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE
D’EQUIPEMENT

Le taux de la redevance est fixé a 1 % de la valeur des produits de la péche débarqués.

Cette redevance est pergue quels que soient le port de stationnement habituel et la nationalité
du navire débarquant les produits de la péche.

Le seuil de perception est fixé 4 5 Euros par déclaration ou document en tenant lieu.

Le minimum de perception est fixé a 10 Euros par déclaration ou document en tenant lieu.

Pour les produits ne faisant pas 1’objet d’une importation, cette redevance est due ;
e 5’1l y a vente au débarquement, a raison de 1 % de leur valeur par I’acheteur ;

e 5’il n’y a pas de vente au débarquement, par les réceptionnaires des produits de la péche ou
leurs représentants.
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ARTICLE 2 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE
D’EQUIPEMENT LORSOUE LE PORT DE DEBARQUEMENT EST DIFFERENT DU
PORT DE STATIONNEMENT HABITUEL

Pour les navires dont le port de stationnement habituel est Dunkerque, mais qui débarquent
leurs produits dans un autre port ol une redevance d’équipement des ports de péche a
également été institude, le taux de la partie de la redevance  la charge du vendeur est le plus
glevé des deux taux relatifs au port de stationnement habituel et au port de débarquement.

Les sommes ainsi pergues sont réparties conformément aux dispositions prévues a I’article
R 5321-43.

ARTICLE 3 - CONDITIONS DE PERCEPTION DE LA REDEVANCE

La valeur des produits de la péche servant d’assiette a la redevance est déterminée :

1. Pour les ventes enregistrées en criée, d’aprés les registres officiels tenus 4 la criée dans le
port de débarquement

2. Pour les ventes autres que celles enregistrées en criée, d’aprés les livres de marée tenus par
les armateurs en vue de la détermination des salaires des équipages ou tout autre document
reconnu valable par I’ Administration des Douanes ;

3. Pour les produits importés, d’aprés la valeur reconnue en douane augmentée des droits et
taxes pergus par I’ Administration des Douanes.

ARTICLE 4 - CONDITIONS DE PERCEPTION DE LA REDEVANCE

La perception de la redevance et, d’une maniére générale, le contrdle des ventes des produits
de la péche débarqués dans toute la zone de perception incombent aux agents du service des
douanes. Toutefois, en cas de nécessité, ces opérations pourront étre effectuées par un
personnel auxiliaire assermenté présenté par le Port Autonome de Dunkerque et commissionné
a temps par le Directeur Régional des Douanes. Ces agents auxiliaires, appelés « agents de
surveillance et de perception », sont sous les ordres du Directeur Régional des Douancs et
peuvent étre licenciés par lui.
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La redevance est payée a I’ Administration des Douanes selon les modalités suivantes :

Pour les ventes en criée, dans les établissements prévus & cet effet, par le gérant qui doit
retenir le montant de la redevance afférente aux ventes réalisées dans son établissement

e L’acheteur et le vendeur sont tenus solidairement responsables du paiement de la totalité de
la redevance

o Pour les ventes hors criées par les usiniers et mareyeurs énumérés sur une liste établie par la
commission visée a Iarticle 8 du présent tarif et tenue & jour par I’Administration des
Douanes, qui doivent retenir la fraction due par les vendeurs et sont tenues pour
responsables du paiement de la totalité de la redevance

o Directement par les vendeurs qui opéreraient ailleurs qu’a la criée ou que chez les usiniers
ou mareyeurs. Ces vendeurs doivent se faire verser la fraction de la redevance due par les

acheteurs et sont tenus pour responsables du paiement de la totalité de 1a redevance.

e Par les conservateurs en méme temps armateurs de péche.

La redevance doit étre acquittée immédiatement a I’ Administration des Douanes.

Le Directeur Régional des Douanes ou son représentant pourra faire procéder par des agents de
son service a toute vérification qu’il jugera nécessaire, notamment dans les écritures des
redevables.
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SECTION I

REDEVANCE APPLICABLE AUX PRODUITS DE L’OSTREICULTURE,
DE LA MYTILICULTURE ET DE LA CONCHYLICULTURE

ARTICLE 1 — CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE
Le taux de la redevance est fixé & 1 % de la valeur des produits de ’ostréiculture, de la
mytiliculture et de la conchyliculture débarqués.

Cette redevance est pergue quels que soient le port de stationnement habituel et la nationalité
du navire débarquant fes produits.

Le seuil de perception est fixé a 5 euros par déclaration ou document en tenant lieu.

Le minimum de perception est fixé a 10 euros par déclaration ou document en tenant lieu.
Pour les produits ne faisant pas I’objet d’une importation, cette redevance est due :

e Sily avente au débarquement, a raison de 1 % de leur valeur par I’acheteur ;

e g’il 0’y a pas de vente au débarquement, par les réceptionnaires des produits de la péche ou
leurs représentants.

ARTICLE 2 — CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE LORSQUE LE
PORT DE DEBARQUEMENT EST DIFFERENT DU PORT DE STATIONNEMENT
HABITUEL

Pour les navires dont le port de stationnement habituel est Dunkerque, mais qui débarquent
leurs produits dans un autre port ol une redevance applicable aux produits de I’ostréiculture,
de la mytiliculture et de la conchyliculture & la charge du vendeur est Ie plus élevé des deux
taux relatifs au port de stationnement habituel et au port de débarquement.

Les sommes ainsi pergues sont réparties conformément aux dispositions prévues a I’article
R 5321-43.
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ARTICLE 3 — CONDITIONS DE PERCEPTION DE LA REDEVANCE
La valeur des produits servant d’assiette a la redevance est déterminée :

1. Pour les ventes enregistrées en criée, d’aprés les registres officiels tenus a la criée dans
le port de débarquement ;

2. Pour les ventes autres que celles enregistrées en criée, d’aprés les livres de marée tenus
par les armateurs en vue de la détermination des salaires des équipages ou tout autre
document reconnu valable par I’ Administration des douanes ;

3. Pour les produits importés, d’aprés la valeur reconnue en douane augmentée des droits
et taxes pergus par I’ Administration des Douanes.

ARTICLE 4 — CONDITIONS DE PERCEPTION DE LA REDEVANCE

La perception de la redevance et, d’une maniére générale, le controle des ventes des produits
de I’ ostréiculture, de la mytiliculture et de la conchyliculture dans toute la zone de perception
incombent aux agents du service des douanes. Toutefois, en cas de nécessité, ces opérations
pourront étre effectuées par un personnel auxiliaire assermenté présenté par le Port Autonome
de Dunkerque et commissionné a temps par le Direction Régional des Douanes. Ces agents
auxiliaires, appelés « agents de surveillance et de perception », sont sous les ordres du
Directeur Régional des Douanes et peuvent étre licencies par lui.

La redevance est payée 4 I’ Administration des Douanes selon les modalités suivantes :

- Pour les ventes en criée, dans les établissements prévus a cet effet, par le gérant qui doit
retenir le montant de la redevance afférente aux ventes réalis¢es dans son établissement ;

_ L’acheteur et le vendeur sont tenus solidairement responsables du paiement de la totalit¢ de
la redevance ;

_ Pour les ventes hors criées parles usiniers et mareyeurs énumérés sur une liste établie par la
commission visée a 'article 8 du présent tarif et tenue & jour par I’ Administration des
Douanes, qui doivent retenir la fraction due par les vendeurs et sont tenues pour
responsables du paiement de la totalité de la redevance ;

- Directement par les vendeurs qui opéreraient ailleurs qu’a la criée ou que chez les usiniers
ou mareyeurs. Ces vendeurs doivent se faire verser la fraction de Ia redevance due par les
acheteurs et sont tenus pour responsables du paiement de la totalité de la redevance.

- Parles conservateurs en méme temps armateurs.

La redevance doit &tre acquittée immédiatement a I’ Administration des Douanes.
Le Directeur Régional des Douanes ou son représentant pourra faire procéder par des agents de

son service & toute vérification qu’il jugera nécessaire, notamment dans les écritures des
redevables.
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SECTION 11

ARTICLE 1
Le présent tarif entre en vigueur dans les conditions fixées a I"article R. 5321-9

etR. 5321-14.

B - Redevance sur les marchandises dans le port de péche de Dunkerque instituce en
substitution 4 la redevance d’équipement des ports de péche en application du deuxiéme alinéa
de article R. 5321-44.

Sans objet

C - Redevance de stationnement dans le port de péche de Dunkerque institude en substitution a
la redevance d’équipement des ports de péche en application du deuxi¢me alinéa de
I’article R. 5321-44.

Sans objet
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ANNEXE 11

REDEVANCE D’EQUIPEMENT DANS LE PORT DE DUNKERQUE IN STITUEE EN
APPLICATION DES ARTICLES R. 5321-45 et R, 5321-46.

SECTION 1

REDEVANCE DES NAVIRES DE PLAISANCE OU DE SPORT

sans objet
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Libapté v Hgalid » Fratermlid
REPFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Sous-Préfecture de Dunkergue
Bureau des Relations avec les
Collectivités Terrtoriales

ARRETE PREFECTORAL PORTANT AUTORISATION DE PENETRER
DANS LES PROPRIETES PRIVEES

Conseil Départemental du Nord
Communes de Hazebrouck, Wallon-Cappel, Staple, Sercus,
Lynde, Ebblinghem, Renescure
Aménagement a 2X2 voies de la RD 642 entre Hazebrouck et Renescure - Phase 3

Réalisation de prestations de levées topographiques, reconnaissances environnementales,
géologiques et géotechnigues

Le Préfet de la zone de défense et de sécurité Nord
Préfet de la région Nord — Pas-de-Calais
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de justice administrative

Vu la loi du 29 décembre 1892 sur les dommages causés a la propriété privée par Pexécution des
travaux publics, modifiée par Pordonnance du 23 octobre 1958, la loi du 04 aoit 1962 et [e décret du
12 mars 1965 ;

Vu la loi du 28 mars 1957 validant 1a loi du 06 juillet 1943 relative a I'exécution des travaux
géodésiques et cadastraux et la conservation des signaux, des bornes et repéres |

Vu la demande de Monsieur le Président du Conseil Départemental du Nord - Direction de ia Voirie
Départementale chargée de la Programmation et des Grands Projets - en date du 03 décembre 2015
sollicitant Vautorisation pour les écologues, les géométres, les géotechniciens et les techniciens
concernés de pénétrer dans les propriétés privées afin de recusillir les éléments nécessaires a la
réalisation de Popération n° DK1501 phase 3 - route départementale n° 642 — réalisation de
reconnaissances environnementales, de prestations topographiques el de reconnaissances
géologiques et géotechnigues sur le temitoire des communes de HAZEBROUCK, WALLON-CAPPEL,
STAPLE, SERCUS, LYNDE, EBBLINGHEM et RENESCURE ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 12 novembre 2015 portant déiégation de signature a Monsieur Henti
JEAN, sous-préfet de Dunkerque ;

Sur proposition du sous-préfet de Dunkerque |

ARRETE

Article 1% — Les agents du département et des administrations mandatées par lui, ainsi que les
écologues, les géométres, les géotechniciens et les techniciens des entreprises placées sous leurs
ordres sont autorisés, sous réserve des droits des tiers, & pénétrer dans les propriélés privees
désignées sur le plan ci-annexe afin de recueillir les éléments nécessaires a la réalisation de
l'opération DK1501 phase 3 — route départementale n° 642 - réalisation de reconnaissances
environnementales, de prestations topographiques et de reconnaissances géologiques et
géotechniques des communes de HAZEBROUCK, WALLON-CAPPEL, STAPLE, SERCUS, LYNDE,
EBBLINGHEM et RENESCURE.




Article 2 — Chacune des personnes précitées sera munie d'une copie conforme du présent arrété qui
devra étre présenté & toute réquisition .

Elles ne pourront pénétrer dans les propriétés privées qu'aprés 'accomplissement de {'ensemble des
formalités prescrites par la loi du 29 décembre 1892 modifiée, et notamment celles mentionnées a
l'article 1°".

En particulier, elles ne pourront pénétrer dans les propriétés privées non closes que le onziéme jour
aprés I'affichage du présent arrété a la mairie de chacune des communes concernées et dans les
propriétés privées closes que le sixiéme jour aprés notification du present arrété aux proprietaires.
Lintroduction est interdite & l'intérieur des maisons d'habitation.

Article 3 ~ Madame et Messieurs les Maires des communes de HAZEBROUCK, WALLON-CAPPEL,
STAPLE, SERCUS, LYNDE, EBBLINGHEM et RENESCURE, les services de police et de
gendarmerie, les propriétaires et habitants intéressés sont invités a préter aide et concours aux
personnes effectuant les études ou travaux.

Article 4 — Défense est faite aux propriétaires d'apporter, aux personnes chargées des études ou
travaux, aucun trouble ni empéchement et de déranger les différents méts, jalons, balises, bornes,
piquets ou repéres qui seront établis sur leurs propriétés et placés sous la garde de l'autorité
municipale.

Article 5 — Les indemnités qui pourraient étre dues pour dommages causés aux propriétaires par les
personnes chargées des études et travaux seront a ia charge du Département du Nord., A défaut
d'entente amiable, elles seront jugées par le Tribunal Administratif de LILLE conformément aux
dispositions du code de justice administrative.

Toutefois, il ne pourra étre abattu d'arbres fruitiers, d’ornement ou de haute futaie avant qu'un accord
amiable ne soit établi sur leur valeur ou, qu'a défaut de cet accord, il ait été procedé a une
constatation contradictoire destinée a fournir les éiéments nécessaires a I'évaluation du dommage.

Article 6 — La présente autorisation sera périmée de plein droit si elle n'est pas suivie d'exécution
dans les six mois & compter de sa date. Elle ne dispense pas Ie pétitionnaire d’effectuer la déclaration
prévue par les décrets des 08 aolt 1935 et 03 octobre 1958 en vue d'obtenir lautorisation d'exécuter

les forages.

Article 7 — Madame et Messieurs les Maires des communes de HAZEBROUCK, WALLON-CAPPEL,
STAPLE, SERCUS, LYNDE, EBBLINGHEM et RENESCURE sont expressément chargés de faire
publier et afficher pendant 15 jours le présent armété aux lieux ordinaires d'affichage des actes
administratifs ainsi qu'en un endroit apparent et fréquenté du public. Le certificat constatant
I'accomplissement de cette formalité sera adressé & Monsieur le Président du Conseil Départemental-
Direction de la Voirie Départementale chargée de fa Programmation et des Grands Projets — 51, rue
Gustave Delory 59047 LILLE CEDEX.

Article 8 — Madame et Messieurs les Maires des communes de HAZEBROUCK, WALLON-CAPPEL,
STAPLE, SERCUS, LYNDE, EBBLINGHEM et RENESCURE sont chargés de notifier e présent
arrété aux propriétaires des immeubles clos ou & leurs représentants (locataire ou gardien).

A défaut de propriétaire, locataire ou gardien connu demeurant dans la commune, la notification sera
faite au propriéiaire en mairie.

Article 8 — le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal
Administratif de LILLE dans un délai de deux mois & compter de sa notification aux propriétaires.

Article 10 — Monsieur le Sous-Préfet de Dunkerque, Monsieur |e Président du Conseil Départemental
du Nord, Madame et Messieurs les Maires de HAZEBROUCK, WALLON-CAPPEL, STAPLE,
' SERCUS, LYNDE, EBBLINGHEM, RENESCURE et Monsieur le Commandant de la Brigade
territoriale de Gendarmerie d’'HAZEBROUCK sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Prefecture du

Nord.
Fail 3 Dunkerque, le 15 décembre 2015

Poag[ le Préfet, et par délégation,
Le ious-Préfet

U

Henri JEAN
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v Neng” Centre
v N7 .. Hospitalier

N ’.' 5 de DOUAI

AcCCUEIL TELEPHONIQUE :
03 27 94 7000

DIRECTION GENERALE

Tél.: 0327947010
Fax.: 0327947014
Email : dg@ch-douai.fr

Nes Ral, : RDIACM DECISION n° 2015-97
Annule et remplace les décisions n® 2015-80
OBJET : Délégation de signature au personnel de direction

Vu le Code de la Santé Publique, notamment les articles L 6143-7 et D 6143-33 & 6143-35 relatifs aux pouvoirs
propres du Chef d’Etablissement en matiére de conduite générale et de délégation de signature,

Vu la loi n® 2009-879 du 27 Juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la santé et aux
territoires,

Vu la loi 86-33 du 9 Janvier 1986 portant disposition statutaire relative 2 la fonction publique hospitaliére,

Vu le deécret 2009-1765 du 30 Décembre 2009 relatf a la délégation de signature des directeurs
d'établissements,

Vu l'arrété de nomination de Monsieur Renaud DOGIMONT en qualité de Directeur du Centre Hospitalier de
Douai en date du 10 Janvier 2013,

Vu la décision n°2013-34 en date du 30 aolt 2013 relative & I'attribution de délégation de signature au
personnel de direction,

Vu la note de service du 11 Févier 2014 rattachant le service communication a la Direction Générale,

Vu la note de service du 21 Mars 2014 affectant Madame Marie-Agnés NEUVILLE a la Direction des
Ressources Humaines,

Vu la note de service du 22 Juillet 2014 nommant Madame Martine CAPPE & la Direction des Affaires
Médicales,

Vu la note de service du 01 Octobre nommant Monsieur Christophe BRACONNIER a la Direction de
I'Informatique et des Télécommunications,

Vu la note de service du 28 Novembre 2014 nommant Monsieur Franck LAUREYNS a la Direction de la
Stratégie,

Vu la note de service du 26 Février 2015 nommant Madame Odile BARRE a la Direction Qualité et Gestion des
risques,

Vu la note de service du 26 Janvier 2015 nommant Madame Martine SEILLIER Coordonnateur Général des
Soins,

Vu la note de service du 25 Novembre 2015 informant de I'intérim de la D.P.A.L.S.E. par le Directeur Général,

Vu la note du 25 Novembre 2015 informant de I'intérim de la D.A.F.C. par le Directeur Général,
19

Monsieur le Directeur du Centre Hospitaiier de DOUAI
Route de Cambrai - BP 10740 - 59507 DOUAI Cedex
www.ch-doual.fr
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CHAPITRE | - DELEGATION DE SIGNATURE

Article 1

Monsieur Renaud DOGIMONT, Directeur, se réserve la signature des documents relatifs aux affaires
sulvantes ;

» sa correspondance avec les autorités de tutelle, le Président du Consell de survelllance et les
membres de cette instance, le Président de la Commission Médicale d'Etablissement, les élus,

les notes de service,

les décisions de nomination, titularisation et staglairisation des personnels non meédicaux et des
personnels médicaux qui ne relévent pas d'une autre autorité,

les décisions de recrutement en CDI et avenants aux contrats des CDI,

les états de frais de déplacement des cadres de direction et des personnels placés sous son autorité
directe,

les décisions de sanctions disciplinaires,

les tableaux de gardes et d'astreinte du personnel médical et des administrateurs de garde,

les marchés et contrats,

les actes juridiques relatifs au patrimoine,

tous courriers, documents, notes d'information qu'll paraft utile aux directeurs adjoints de faire signer
par le Directeur,

la validation des engagements = & 50 000 euros en section d'investissement,

la validation des engagements 2 & 50 000 euros en section d'exploitation.

Y Y
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Article 2

En cas d'absence ou d'empéchement du Directeur, délégation est donnée, & titre permanent, a
Madame Linda LEGRAND, Secrétaire Général, et & Madame Martine SEILLIER, Coordonnateur
Général des Soins, a l'effet de signer au nom du Directeur toutes les correspondances, actes, décisions,
convention marchés, ou contrats énumérés a l'article 1,

Article 3

En cas d'absence ou d'empéchement du Directeur, délégation de signature est donnée &
Madame Carole KOESSLER, Cadre Supérleur de Santé, aux fins de signer les documents et courrlers
relatif au Péle de gérlatrie a I'exception des conventlons et contrats de toute nature imputés aux Budgets
de Gérlatrie,

Article 4.1

Délégation est donnée & Monsleur Renaud DOGIMONT, Directeur par intérim, & l'effet de signer au
nom du Directeur les ordonnances de palement, les piéces justificatives de dépenses autres que celles
énumeérées dans les délégations suivantes, les ordres de recettes pour tous les budgets de
I'établissement.

En cas d'absence de Monsieur Renaud DOGIMONT, cette délégation de signature est attribuée a,
Madame Sophie  KOSCIANSKI,  Attachée  d'Administration Hospitaliere, ou &
Monsieur Jéréme LECAILLE, Adjoint des cadres, sans que ['‘absence de |'une ou de l'autre ne puisse
empécher la signature,

En dehors des affaires réservées a la signature du Directeur et de celles dont |a signature est déléguée
selon les modalités prévues ci-dessus, Monsieur Renaud DOGIMONT regoit délégation de signature
pour les courriers et les mesures d'organisation de son service,

2/9

Monsieur le Directeur du Centre Hospitalier de DOUAI
Route de Cambrai - BP 10740 - 59507 DOUAI Cedex

www.ch-doual.fr
Etablissement certifié par la Haute Autorité de Santé 2012-2018




Article 4.2

Délégation de signature est donnée a4 Madame Samia REGHAISSIA, Adjoint des Cadres, et en cas
d’'empéchement 4 Madame Sandra LESAFFRE Adjoint des Cadres, aux fins de signer au nom du
Directeur des Affaires Financiéres et de la Clientéle, les documents relatifs aux affaires suivantes :

= |Les mesures d'organisation du service clientéle

* Les correspondances et actes administratifs ayant trait aux admissions.

» Les autorisations de poursuites par voie d'opposition a tiers détenteur.

= Les soins psychiatriques, y compris les soins psychiatriques sous contrainte.

» Les gratifications pour les hébergés.

= Les lettres d'envoi des sommes a payer.

» Les correspondances avec les régimes d'assurance maladie obligatoire et complémentaire.
= Les mémoires ou états de dépdts de corps, autopsies ou examen médical.

En cas d'empéchement de Madame Sandra LESAFFRE, Adjoint des Cadres, délégation de signature
est donnée a Madame Sylvie GRAZIANI, Adjoint des Cadres.

En cas d’empé&chement de Madame Sylvie GRAZIANI, Adjoint des Cadres, délégation de signature est
donnée a Madame Joevanella MONVOISIN, Adjoint des Cadres, pour les documents suivants :

= Les soins psychiatriques, y compris les soins psychiatriques sous contrainte
» Les correspondances et actes administratifs ayant trait aux admissions en Psychiatrie

En cas d'empéchement de Madame Joevanella MONVOISIN, Adjoint des Cadres, délégation de
signature est donnée 4 Madame Valérie LEPERCQ, Assistante Médico Administrative.

Article 5.1

En dehors des affaires réservées a la signature du Directeur, délégation de signature est donnée 3
Madame Marie-Agnés NEUVILLE, Directeur adjoint, aux fins de signer les courriers et les mesures
d'organisation relatifs a la Direction des Ressources Humaines.

Article 5.2

En cas d'empéchement de Madame Marie-Agnés NEUVILLE, délégation de signature est donnée a
Monsieur Pierre GILARDEAU, Attaché d’Administration Hospitaliére, pour tous les actes relatifs aux
secteurs de la gestion du personnel non médical.

% Délégation est donnée & Madame Maryline DURLAKIEWICZ, Adjoint des Cadres, pour les courriers
suivants :

Formation continue :
» Ordres de mission ponctuels (déplacements dans un rayon maximum de 50 kms).
» FEtat de frais de déplacement dont le montant est < a 50 €.
» Bons de transports SNCF (déplacements dans un rayon maximum de 50 kms).

Retraites :
= Courriers d'information destinés aux agents, relatifs aux devis établis par la CN.RA.C.L.

pour le rachat des années de contractuels (validation de carriéres).

Contrats :
= Réponses négatives pour les candidatures ponctuelles et mensualités,

% Délégation est donnée a Madame Valérie WOJTKOWIAK, Adjoint des Cadres, pour les courriers
suivants ;

= Bordereaux de transmissions des procés verbaux des réunions, des instances.
= Signature des demandes d'autorisations d’absence syndicale (ASA) en l'absence de

Monsieur Philippe BEUVELET, Adjoint des Cadres.
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% Délégation est donnée & Madame Sylvie COPIN, Adjoint des Cadres, pour les courriers suivants :

Etats de frais de déplacements < a 50 €.

Courriers d’accusé réception de relevés IBAN ou RIP pour virement de salaire.
Attestations Pdle Emploi.

Attestations de temps partiels.

Attestations de supplément familial de traitement.

Attestations de salaire.

Attestations d'emploi.

% Délégation est donnée a Madame Valérie WOJTKOWIAK, Adjoint Administratif du secteur
Absentéisme, pour les courriers suivants :

«  Courriers d'information aux agents pour les consignes préalables & la reprise d'activité
aprés absence pour maladie ordinaire, maternité et AT.

« Courriers aux agents de demande de certificat médical de prolongation de soins ou
certificat final descriptif aprés AT.

« Attestations des services effectués.

% Délégation est donnée 2 Madame Dominique RACHEZ, Adjoint des Cadres, pour les courriers
suivants :

Formation continue des psychologues
«Ordres de mission ponctuels (déplacements (déplacements dans un
rayon de 50 kms)
«Etat de frais de déplacement dont le montant est < a 50 €

Retraites des psychologues
«»Courriers d'information destinés aux agents, relatifs aux devis établis
par la C.N.RA.C.L. pour le rachat des années de contractuels
(validation de carriéres)

Contrats des psychologues
» Réponses négatives candidatures ponctuelles et mensualités.

Absentéisme des psychologues
=Courriers d’information aux agents pour les consignes préalables a la
reprise d’activité aprés absence pour maladie ordinaire, maternité et
AT.
= Courriers aux agents de demande de certificat médical de prolongation
de soins ou certificat final descriptif aprés AT.

Paie des psychologues
= Etats de frais de déplacements < 50 €.

Article 6

Délégation de signature est donnée a Monsieur Franck LAUREYNS, Directeur Adjoint, aux fins de
signer les correspondances internes et externes réalisées dans le cadre des missions dévolues a la
Direction de la Stratégie, a I'exception des correspondances réservées au Directeur, et d'engager,
réceptionner et liquider (vérification du service fait et des factures, signature de celle-ci) les dépenses
afférentes aux articles et chapitres du budget principal et des budgets annexes de tous les budgets de
I'établissement hors champs de la Direction du Péle de Gériatrie, dans la limite des crédits autorisés
pour I'année et dans le respect de la réglementation.

En cas d'absence de Monsieur Franck LAUREYNS, cette délégation de signature est attribuee a
Mademoiselle Alix MICHAUX, Adjointe a la Stratégie.
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Article 7

Délégation de signature est donnée & Madame Martine CAPPE, Directeur adjoint, aux fins de signer les
correspondances internes et externes réalisées dans le cadre des missions dévolues a la Direction des
Affaires Medicales, a l'exception des correspondances réservées au Directeur, et d'engager,
réceptionner et liquider (vérification du service fait et des factures, signature de celle-ci) les dépenses
afférentes aux articles et chapitres du budget principal et des budgets annexes de tous les budgets de
I'établissement hors champs de la Direction du Péle de Gériatrie, dans la limite des crédits autorisés
pour I'année et dans le respect de la réglementation.

En cas d'absence de Madame Martine CAPPE, cette délégation de signature est attribuée & Monsieur
Charly CACHERA, Technicien Supérieur Hospitalier, pour la gestion des affaires médicales.

Article 8

Dans le cadre des missions dévolues a la Direction du Patrimoine, des Achats, de la Logistique, de la
Sécurité & de I'Environnement, délégation de signature est accordée a Monsieur Renaud DOGIMONT,
Directeur per intérim, aux fins d'engager, réceptionner et vérifier {vérification du service fait et des
factures, signature de celles ci), les dépenses afférentes aux articles et chapitres des différents budgets
dans la limite des crédits autorisés pour l'année et dans le respect de fa réglementation, en particulier
celle des marchés publics, pour les dépenses comprises entre 15 000 € et 50 000 €.

Pour les dépenses inférieures & 15 000 €, une délégation de signature est accordée a :

s  Monsieur Marcel COPLO, Attaché d'Administration Hospitaliére, pour les dépenses de la
DPALSE, hors fravaux de maintenance,

» Madame Laurence DELIERRE, Ingénieur travaux, concernant les travaux et la maintenance.

Et en cas d'empéchement a:
* Monsieur Lionel QUIQUET, Adjoint des Cadres,
» Madame Sylvie DELACOURT, Adjoint des Cadres,
» Monsieur Nicolas STRUYVE, Technicien Supérieur Hospitalier,
» Monsieur Olivier MAWART, Technicien Supérieur Hospitalier,
» Monsieur Fabrice JOUET, Technicien Supérieur Hospitalier,

Une délégation de signature est accordée & Monsieur Salem AIT NACEUR, Responsable du Service
Sécurité, et & Monsieur Géry BUSSY, Responsable du S.A.J., afin de représenter légalement le Centre
Hospitalier de Douai dans le cadre des dépdts de plaintes, les auditions et les instructions de dossiers
avec les partenaires extérieurs du Centre Hospitalier de Douai (Police, Gendarmerie...) ainsi que pour
Pélaboration des plans de prévention avec les enireprises extérieures dans le cadre des chantiers et des
protocoles transporteurs.

En dehors des affaires réservées & la signature du Directeur et de celles dont la signature est déleguée
selon les modalités prévues ci dessus, Monsieur Renaud DOGIMONT regoit délégation de signature
pour les courriers et les mesures d'organisation de son service.

La comptabilité Matiéres (toutes opérations relatives aux entrées ou sorties des denrées ou objets de
consommation, validation des balances, constatation et validation des stocks existants, inventaires,...)
reste de la seule compétence de Monsieur Renaud DOGIMONT.
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Article 9

Relevant 2 fitre principal de la compétence du Directeur de la DPALSE, les comptes suivants sont
délégués & Madame Pascale GUILLAIN, chef de service de la Pharmacie, et en cas d'empéchement a
Madame Martine DERAM, Madame Véronique DEHONDT, Madame Cathy DEBRUILLE, Madame
Cécile JONNEAUX, Madame Karima BENABDALLAH, Madame Véronique VINCOURT, Monsieur
Alberic PODVIN, Madame Aude CAMERLYNCK et Madame Guenaelle FAURE aux fins d'engager
(commander), réceptionner et liquider (vérification du service fait et des factures, signatures de celles ci),
les dépenses afférentes aux articles et chapitres ci aprés des divers budgets dans la limite des crédits
autorisés pour Fannée.

Article 10

Relevant a titre principal de la compétence du Directeur de la DPALSE, les comptes suivants sont
délégués a Monsieur le Docteur Pierre FIEVET, Médecin Chef du Pdle Médico Technique, et en cas
d'empéchement & Monsieur le Docteur Franck BERNARD! et Monsieur Jean-Pierre MAILLIOT,
Cadre Supérieur de santé, aux fins d'engager (commander), réceptionner et liquider (vérification du
service fait et des factures, signatures de celles ci), les dépenses afférentes aux articles et chapitres i
aprés des divers budgets dans la limite des crédits autorisés pour 'année.

Article 11

Délégation de signature est accordée & Madame Odile BARRE, Directeur adjoint de la Direction de la
Qualité et Gestion des Risques et en cas d'empéchement :

A Madame Martine SEILLIER, Coordonnateur Général des Soins, aux fins de signer les documents
relatifs a la démarche qualité et gestion des risques

En dehors des affaires réservées 2 Ia signature du Directeur et de celles dont la signature est déléguée
selon les modalités prévues ci-dessus, Madame Odile BARRE recoit ia délégation de signature pour les
courriers et les mesures d'organisation de son service.

Article 12

Délégation de signature est accordée & Monsieur Christophe BRACONNIER, Directeur Adjoint, et en
cas d'empéchement 2 Madame Brigitte BLAUT, Responsable d'Exploitation, aux fins d'engager et
réceptionner (vérification du service fait et des factures, signature de celles-cl) les dépenses afférentes
aux articles et chapitres du budget principal et des budgets annexes de I'établissement hors du budget
ULSD et EHPAD dans la limite des crédits autorisés pour 'année, dans le respect de la réglementation
en particulier celle des marchés publics, pour les dépenses inférieures 4 50000 € en sections
d'investissement at d'exploitation.

En dehors des affaires réservées a la signature du Directeur et de celles dont |a signature est déléguee
selon les modalités prévues ci-dessus, Monsieur Christophe BRACONNIER regoit délégation de
signature pour les courriers et les mesures d'organisation de son sefvice,

Article 13

En dehors des affaires réservées & la signature du Directeur et de celles dont la signature est déleguee
selon les modalités prévues ci dessus, Madame Martine SEILLIER, Coordonnateur Général des Soins
recoit délégation de signature pour les courriers et les mesures d'organisation de son service, et en cas
d'empéchement &8 Madame Fabienne LOISON, Cadre Supérieur de Santé du péle Mére-Enfant.

En cas d'absence de Madame Fablenne LOISON, ceite délégation de signature est atiribuée &
Madame Frangoise DEBRUILLE, Cadre Supérieur de Santé du péle Spécialités médicales 1.
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Article 14 ;

Délégation de signature est accordée Monsieur Géry BUSSY, Attaché d'Administration Hospitaliére,
pour les courriers et documents suivants :

% Marchés publics

La réception des piis.

Le registre des dépits.

Les courriers de demandes de compléments de piéces administratives.

Les courriers accompagnants les différents types de notifications signés par le Directeur au
titulaire d'un marché public.

» Les bordereaux de transmission au Centre des Finances Publiques.

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Géry BUSSY, délégation de signature est
accordée 2 Mademoiselle Séverine DHIEUX, Chargée des Marchés Publics.

% Gestions des plaintes et réctamations

= Les courriers relatifs aux plaintes et réclamations.

LLes courriers relatifs & la communication des dossiers médicaux.

Les courriers relatifs a la gestion des contentieux auprés des organismes et des Cabinets
juridiques

Les Procds-verbaux de saisie de dossiers médicaux dans le cadre de réquisition

Les réquisitions dans le cadre de demandes d'informations urgentes

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Géry BUSSY, délegation de signature est
accordée 4 Madame Brigitte SEGARD, Chargée des relations avec les usagers.

% Assurances

« Les déclarations de sinistres 2 I'exceplion des assurances statutaires aux différentes

compagnies d'assurances.
« Les courriers relatifs & la gestion administrative des sinistres & l'exception des assurances

statutaires (expertise, compléments d’informations,
= Les courriers relatifs & la gestion des contentieux auprés des organismes et des Cabinets

juridiques

En cas d'absence ou d’'empéchement de Monsieur Géry BUSSY, délégation de signature est
accordée & Madame Brigitte SEGARD, Chargée des relations avec les usagers.

% Sinistres

« Les lettres d'acceptation suite & expertise de dédommagement de sinisire de dommage aux
biens ou de dommage ouvrage

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Géry BUSSY, délégation de signature est
accordée 4 Madame Laurence DELIERRE, ingénieur travaux.

Article 15 :

Délégation de signature est accordée Monsieur Franck LAUREYNS, Responsable Communication par
intérim aux fins d’engager, réceptionner et liquider (vérification du service fait et des factures, signature
de celle ci) les dépenses afférentes aux articles et chapitres ci aprés des différents budgets dans la limite
des crédits autorisés pour Fannée dans le respect de la réglementation en particulier celle des marchés
publics dans la limite de 20 000 €.
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En dehors des affaires réservées a la signature du Directeur et de celles dont |a signature est déléguée
selon les modalités prévues ci-dessus, Monsieur Franck LAUREYNS regoit la délégation de signature
pour les courriers et les mesures d'organisation de son service.

CHAPITRE Il : DISPOSITIONS GENERALES

Article 1: Reporting

Chacune des délégations énumérées au chapitre |, s'exerce pleinement dans la limite des
responsabilités des autres directions fonctionnelles.

Chaque titulaire de délégation met en ceuvre, en liaison avec le secrétariat du Directeur, tous les
moyens pour rendre compte en temps voulu, et au moins une fois par semaine, de ['évolution des
affaires faisant l'objet de délégation, ainsi que des initiatives et décisions ayant un impact institutionnel
particulier.

Article 2 :

La présente décision abroge les décisions antérieures portant sur les mémes objets et est applicable a
compter du 23 Décembre 2015.

DOUAI, le 23 Décembre 2015
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Destinataires :

Madame LEGRAND, Secrétaire Générale

Monsieur LAUREYNS, Directeur de la Stralégie

Mademoiselle MICHAUX, Adjointe a la Stratégie

Madame CAPPE, Direcleur des Affaires Médicales

Madame NEUVILLE, Directeur des Ressources Humaines

Monsieur BRACONNIER, Directeur de I'lnformatigue et des Télécommunications.
Madame SEILLIER, Coordonnateur Général des Soins, Directeur des Sains.
Madame BARRE, Directeur adjoint de fa Direction de la Qualité et Gestion des Risques
Madame KOESSLER, Cadre Supérieur de Santé Pbdle Gériafrie
Madame KOSCIANSKI, Attachée d'Administration Hospitaliére, D.A.F.C.
Monsieur LECAILLE, Adjoint des Cadres, D.A.F.C.

Madame REGHAISSIA, Adjoint des Cadres Service clientéle

Madame LESAFFRE, Adjoint des Cadres Service clientele

Madame MONVOISIN, A.M.A., Service clientéle

Madame GRAZIANI, Cadre administratif, Service clfantéle

Madame LEPERCQ, AM.A., Service clientéle

Monsieur GILARDEAU, Attaché d’Administration Hospitaliére, D.R.H.
Madame DURLAKIEWICZ, Adjoint des Cadres D.R.H.

Madame WOJTKOWIAK, Adjoint des Cadres, D.R.H.

Madame COPIN, Adjoint des Cadres, D.R.H.

Madame RACHEZ, Adjoint des Cadres, D.R.H.

Monsieur CACHERA, Technicien Supérieur Hospitalier DIR.A.M.
Monsieur COPLO, Attaché d'Administration Hospitaliére D.P.A.L.S.E.
Madame DELIERRE, Ingénieur Travaux, D.P.A.L.S.E.

Monsieur QUIQUET, Responsable Magasin D.P.A.L.S.E.

Madame DELACOURT, Adjoint des Cadres D.P.A.L.S.E.

Monsieur STRUYVE, Technicien Supérieur Hospitalier D.P.A.L.S.E.
Monsieur MAWART, Technicien Supérieur Hospitalier D.P.A.L.S.E.
Monsieur AIT NACEUR, Responsable de Ia Sécurité D.P.A.L.S.E.
Madame GUILLAIN, Chef de Service Pharmacie

Madame DERAM, Pharmacien

Monsieur PODVIN, Pharmacien

Madame DEHONDT, Pharmacien

Madame CAMERLYNCK, Pharmacien

Madame DEBRUILLE, Pharmacien

Madame JONNEAUX, Pharmacien

Madame BENABDALLAH, Pharmacien

Madame FAURE, Pharmacien

Madame VINCOURT, Pharmacien

Monsieur FIEVET, Médecin Chef de Péle Laboratoire

Monsieur BERNARDI, Praticien Hospitafier Laboratoire

Monsieur MAILLIOT, Cadre Supérieur de Santé Laboratoire

Madame SEGARD, Chargée des relations avec les Usagers S.A.J.
Madame BLAUT, Responsable d'Exploitation D.LT.

Monsieur BUSSY, Responsable des Affaires Juridiques

Mademoiselle DHIEUX, Chargée des Marchés Publics

Madame LOISON, Cadre Supérieur de Santé du pdle Mers-Enfant
Madame DEBRUILLE, Cadre Supérieur de Santé du péle Spécialités Médicales 1
Monsieur HUCHETTE, Trésorier

Registre des Actes Administratifs
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Direction départementale
des 1erritoires
¢l de T mer Nord

Arrété préfectoral n®

Le Préfet de la région Nord-Pas-de-Calais
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le Code de 'Urbanisme, notamment Farticle L.111-1-4 ;

Vu le décret du 31/07/2014 portant nomination de Monsieur Jean-Frangois CORDET, Prefet de
ta région Nord-Pas-de-Calals, Préfet du Nord ;

Vu la délibération de la commune de Sancourt du 6/11/2015 ;

Vu les piéces produites et jointes au dossier ;

Considérant que la commune de Sancourt est regie par le réglement national d'urbanisme ;
Considérant que le site dimplantation projeté par ia SCI Terrapierre (société Jardivrac),
spécialisée dans la commercialisation de matériaux pour raménagement extérieur, est localisé

dans le parc d'activités Actipdle de I'A2, dans la bande de 75 meétres de axe de fa RD 643,
route classée a grande circulation ;

Considérant que la parcelle sur taquelle la SCI Terrapierre (société Jardivrac) souhaite
s'implanter se situe dans une pointe, en bordure de la RD 643 et en entrée d’'agglomération ;

Considérant que la topographie du site et le projet de la société ne permettent pas une
implantation au-dola de la marge de recul de 75 métres, sans créer une zone constructible qui
metirait & mal lentrée de I'agglomeération ;

Considérant que fe projet d'implantation de la SCI Terrapierre (société Jardivrac) devrait
permettre a la commune de Sancourt de trouver un nouvel essor, par Fimplantation
d'entreprises,

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer Nord et du Secrétaire
Général de la Préfecture du Nord,

ARRETE

Atticle 1% — Il est dérogé a la régle d'interdiction de construire dans une bande de 75 métres de
part et d’autre de I'axe de la route départementaie 643 sur la parceile cadastrée section ZP




n° 178 de la commune de Sancourt afin de permettre limplantation du projet de la
SCI Terrapierre (sociéte Jardivrac).

Article 2- Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Lille, le
Pour le Préfet el par délégation,
Le Secrélaire Général

GCilles BARSACQ




